kc rnov

€. smlouvy shjednatele: P24V00000043 & smlouvy zhotowitele:

SLMLCLU /78 0 DL

Veiejné prostranstvi namésti Hrdinl, Kmov - nestavebni zasahy
uzaviena ve smyslu ust. § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sh., ob¢ansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpist

1. Mésto Krnov
se sidlem Méstsky Grad Krnov, Hlavni namésti 1, 794 01 Krnov

100 002 96 139

DIC CZ 002 96 139

Opravnéna osoba: Ing. Tomas Hiradil, starosta mésta

Kontaktni osoby: I '234

225
Bankovni spojeni:
Cislo uttu:

Profil zadavatele: https://zakazky.krnov.cz

f
t
f
i

na strané objednatele

2. GRISFAs. r. 0.
se sidlem Qpavska 395/ 94, 794 01 Krnov-Pod Qvilinem
Zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u KSv Ostrave, oddil G viozka 37730.
1C0: 28661222

DIC CZ28661222

Jednajici: Img. Marek Wlicny

Bankovni spojeni: K ”

Cislo aétu: A

Kontaktni osoba:

Telefon, e-mail: 2z

na strané zhotovitele
l.
Preambule

1. Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze identifikaéni Udaje uvedené ve smlouvé jsou v souladu
s pravni skutecnosti v dobé uzawieni smlouvy. Smluvni strany se zavazuji, Ze zmény dotéenych
udaji oznami bez prodleni druhé smluvni strané. Smluvni strany prohlasuji, Ze osoby
podepisujici smlouvu jsou ktomuto dkonu opravnény.

2.  Zhotovitel prohlasuje, Ze je opravnén na zakladé pfislusnych pravnich predpisii k podnikani
v oboru Provadéni staveb, jejich zmén a odstranovani, pficemz toto jeho opravnéni neni zadnym
zplsobem omezeno a ze je dle pfisluSnych pravnich pfedpisti postacujici k provedeni dila dle
této smlouvy. Zhotovitel prohlasuje, ze jakékoli zmény v rozsahu svého opravnéni k podnikani
tykajici se provadéni dila dle této smlouvy oznami bez prodleni druhé smluvni strané.

3. Zhotovitel prohlasuje, ze s fadné prostudoval zadavaci podminky a po jejim prostudovani
prohlasuje, Ze je pIné odborné zplsobily provést fadné dilo dle této smlouvy. Zhotovitel
prohlasuje, Ze provedeni dila v nize sjednaném rozsahu a za podminek této smlouvy neni
plnénim nemoznym.
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Zhotovitel se zavazuje, Ze po celou dobu trvani zavazku bude mit Gacinnou pojistnou smlouvu pro
pfipad zplsobeni Skody v souvislosti svykonem predmétu této smlouvy s pojistnou Castkou
minimalné ve vysi 5 mil. K& Pojistnou smlouvu je zhotovitel povinen kdykoliv objednateli na jeho
pozadani prediozit k nahlédnuti. Pojistnd smlouva tvofi pfilohu & 2 této smlouvy a nedilnou
soucast této smlouvy.

.

Pfedmét smlouvy
Predmétem této smlouvy je zavazek zhotovitele v rozsahu a za podminek stanovenych touto
smlouvou provést svym jménem, na sv(j naklad a své nebezpeci pro objednatele dilo ,VeFejné
prostranstvi ndmésti Hrdinli, Krnov — nestavebni zasahy” (dale jen také jako dilo), a to na
pozemcich objednatele vymezenych v projektové dokumentaci citované vadist. 2 tohoto ¢lanku
a zavazek objednatele za fadné a vCas zhotovené a predané bezvadné dilo zaplatit zhotoviteli dle
podminek této smlouvy nize sjednanou cenu dila.
Rozsah predmétu dila je konkrétné vymezen Gplnou Img. arch. Markem Jurankem a Img. arch.
Denisou lurankovou, IC 07297068, Bartultovick4 11, 794 01 Krnov, ktera tvofi Prilohu & 1 a
nedilnou soucast této smlouvy a dale zadavacimi podminkami zadavaciho ftizeni.
Objednatel predal projektovou dokumentaci citovanou v piedchozim odstavci zhotoviteli po
podpisu této smlouvy, ato v jednom (1) vyhotoveni. Objednatel nese odpovédnost za spravnost
a Uplnost predané projektové dokumentace. Zhotovitel prohladuje, Zze projektovou dokumentaci
pfijal od objednatele kompletni, Ze ji povazuje za piné dostacujici pro zhotoveni celého dila bez
nérokll ma jakékoliv viceprace svyhradou téch, které nebyly soucasti pfedané projektové
dokumentace a jejichz provedeni je nutné k Fadnému a Gplnému dokonceni pfedmétu smlouvy
nebo které vyplynou zdodateCnych pisemnych pozadavkl objednatele.
Provedenim dila se rozumi aplné a standardni provedeni v3ech stavebnich, montaznich
a demolicnich praci, konstrukci, dodavek materiali, technickych a technologickych zarizeni,
véetné vsech cinnosti spojenych spinénim predmeétu smlouvy a nezbytnych pro uvedeni
predmétu smlouvy do uzivani.
Pfedmét smlouvy mize byt rozSifen o dal§i prace a cinnosti, vyhradné v3ak na zakladé
pozadavku objednatele (vice prace). Zhotovitel se tyto prace a €innosti zavazuje vZdy realizovat.
Pfedmétné viceprace milze zhotovitel =zacit provadét pouze na zikladé vzajemné
odsouhlaseného pisemného dodatku kitéto smlouvé podepsaného obéma smluvnimi stranami,
tento dodatek musi obsahovat také dohodu o cené vicepraci, nemusi ale obsahovat dohodu
o prodlouzeni terminu pro dokonceni dila v souvislosti s provadénim vicepraci, tato muze byt
uzaviena az nasledné, postupem popsanym v odstavci 7. této ¢asti smlouvy.
V pfipadé pozadavku objednatele na provedeni vicepraci je zhotovitel povinen posoudit, zda je
schopen pozadované viceprace provést v terminu pro dokonéeni dila dle ¢&l. lll. odst. 2. Pokud
zhotovitel v souvislosti spozadovanymi vicepracemi nepozada objednatele o prodlouzeni
terminu dokonceni dila ma se za to, Ze zhotovitel je schopen provést celé dilo véetné vicepraci
vterminu dle &. lll. odst. 2. Vtakovém pfipadé také zhotovitel neni v budoucnu opravnén
pozadovat prodlouzeni terminu pro dokonceni dila v souvislosti s provedenim vicepraci nebo
namitat neplnéni terminu pro dokonéeni dila v souvislosti s takto provedenymi vicepracemi.
Pokud zhotovitel pozada o prodlouzeni terminu pro dokonceni dila dle &. lll. odst. 2 v souvislosti
s pozadovanymi vicepracemi, je povinen sviij pozadavek na prodlouzeni terminu objektivizovat
tak, Ze u kazdé polozky rozpoctu vicepraci vyjadfi Casovou narocnost na jeji realizaci v souladu
s metodikou RS nebo RIS a to na zakladé normohodin (Nh) profesi a strojii. Takto objektivné
vyjadfrend Casovd naroCnost pro realizaci vicepraci bude podkladem pro jednani o uzawreni
dodatku smlouvy, kterym bude termin pro dokonceni dila pfipadné prodlouZen.
Stejné podminky jak jsou uvedeny v odstavci 5. této ¢asti smlouvy plati i v pfipadé méné praci
stim, Ze zhotovitel je povinen respektovat pisemné rozhodnuti zadavatele o neprovedeni
uréené casti praci okamzité a predmét dila bude o tyto méné prace upraven v nejblize
uzaviraném dodatku smlouvy, nejpozdéji bude takovy dodatek uzavien pied pfedanim dila.
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Zhotovitel se dale zavazuje provést na svlj naklad a své nebezpeci i vSsechna plnéni a veskeré
prace G dalsi ¢innosti, byt nejsou v této smlouvé uvedené, pokud jejich provedeni je nebo se
stane nezbytnym k provedeni dila. Jednd se o vybudovani, provoz a demontaz stavenisté,
zajisténi a obstarani veSkerych nezbytnych stanovisek, vyjadreni, rozhodnuti, souhlas(
dotéenych organi a organizaci, resp. ucastnikli spravnich fizeni, zajisténi zaboru, vytyceni
inzenyrskych siti, jakoz i mistni a spravni poplatky v¢. poplatki za zabory & zvlasStni uzivani
komunikaci a ploch potfebnych pro realizaci dila, prace spojené se sledovanim vlivli stavby

a pfipadnymi nutnymi & potfebnymi prizkumy, vypracovani provozniho fadu a dokumentace

skute¢ného provedeni stavby v¢. zaméreni stavby a zpracovani geometrického planu.

Vlastnikem dila i v dobé jeho provadéni je objednatel.

V souladu se zidkonem ¢ 309/2006 Sb. Je investorem na stavbu uréen koordinator BOZP.

Zhotovitel je povinen dbat pokynt a nafizeni koordinatora tykajicich se BOZP, umoznit mu

kontrolu BOZP na stavenisti a zapisy do SD. NedodrZeni pinéni pozadavk(l koordinatora

k napravé poruseni BOZP na stavbé bude ze strany objednatele sankcionovana smluvni pokutou.

Nedilnou soucasti dila jsou dale:

a) zgjisténi a zabezpecCeni vytyCeni veSkerych inzenyrskych siti pfip. vnitfnich rozvodi (pfi
realizaci stavby uwnitf stavajicich objektii), odpovédnost za jejich neporuseni béhem
vystavby a zpétné protokolarni pfedani jejich spravciim,

b) zajisténi a provedeni viech nutnych zkousek dle CSN pop¥. jinych norem vztahujicich se
k provadénému dilu véetné pofizeni protokolu, a dale zkousSek nutnych pro uvedeni
dodanych zafizeni do provozu,

c) zajisténi a provedeni viech opatfeni organizaéniho a stavebné technologického charakteru
k radnému provedeni dila jako jsou revize, skladkovné apod.,

d) veskeré prace a dodavky souvisejici s bezpetnostnimi opatfenimi na ochranu lidi a majetku
(zeyména chodcu a vozidel v mistech dotéenych stavboul)),

e) ostraha stavby a stavenisté, zajiSténi bezpecnosti prace a ochrany Zivotniho prostiedi,

f) projednani a zajisténi pfipadného zvlaStniho uzivani komunikaci, verejnych ploch a jina
dopravni opatfeni véetné uhrady vymérenych poplatkii, najemného a nahrad za omezeni
uzivani komunikace,

g) prubézné cisténi objekth ajeho okoli,

h) zgjisténi a provedeni vSech nezbytnych prizkumi nutnych pro fadné provadéni
a dokonceni dila,

i)  zajisténi pFistupl a pfijezdl k nemovitostem po dohodé s viastniky (veSkeré pfipadné Skody
na nemovitostech a porostech pfi provadéni stavby hradi zhotovitel),

k) zfizeni a odstranéni zafizeni stavenisté véetné napojeni na inzenyrské sité,

i) odvoz a uloZzeni vybouranych hmot a stavebnich suti na skladku véetné poplatku za uskladnéni
v souladu s ust. zikona ¢. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znéni,

m) uvedeni viech povrch( dot¢enych dilem do plvodniho stavu (komunikace, chodniky, zele,
piikopy, propustky apod.),

n) zajisténi atestl a dokladii o pozadovanych vlastnostech vyrobk( pro pfedavaci a pfejimaci
fizeni (i dle zakona C. 22/1997 $h., o technickych pozadavcich na vyrobky, v platném znéni),

0) zajisténi viech ostatnich nezbytnych zkousek, atestd a revizi podle CSN a pfipadnych jinych
pravnich nebo technickych piedpisi platnych v dobé provadéni a predani dila, kterymi bude
prokazano dosazeni pfedepsané kvality a pfedepsanych technickych parametru dila,

p) drobné prace technicky nélezejici k fadnému a kvalitnimu provedeni dila.
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ni.
Doba a misto plnéni dila
Zhotovitel se zavazuje provadét dilo dle jim zpracovaného harmonogramu, ktery tvofi pfilohu
¢. 5 anedilnou soucast této smlouvy a verejné zakazky , Vefejné prostranstvi namésti Hrdint,
Krnov - nestavebni zasahy”. Smluvni strany sjednavaji pro zahajeni a dokonéeni dila takto:

Termin zahdjeni dila: do 5 dni od pFedani staveni§té (Rirdaekiad 87-88/3024)
Termin ukonceni dila: do 90 dni1 od pfedani stavenisté

Vyklizené a vycisténé stavenisté je zhotovitel povinen objednateli pisemnym zapisem predat,
nestane-li se tak jiz v ramci pfejimaciho fizeni, nejpozdéji do tfi dnli ode dne predani dila.
Objednatel predd zhotoviteli stavenisté pisemnym zapisem podepsanym obéma smluvnimi
stranami na zakladé pisemné vyzvy objednatele k pfevzeti stavenisté. Kprevzeti stavenisté bude
zhotovitel vyzvan objednatelem 3 pracovni dny pfedem, nejpozdéji do 30 dnli ode dne uzavieni
této smlouvy. Zhotovitel je povinen stavenisté vtéto IhGté prevzit a zahajit prace na dile
nejpozdéji do 5 kalendarnich dni od data prevzeti stavenisté.

V pfipadé, Ze o to objednatel pozada, prerusi zhotovitel bez odkladu prace na dile. O tuto dobu
preruseni praci se posunou terminy tim dotcené.

Bude-li toto preruseni praci trvat déle nez tfi mésice, je objednatel povinen uhradit zhotoviteli jiz
realizované prace v piném rozsahu. Zhotovitel spini svou povinnost provést dilo jeho fadnym
zhotovenim a pfedanim objednateli bez vad a nedodélkii. O pfedani a prevzeti dila jsou
objednatel a zhotovitel povinni sepsat protokol, vjehoz zavéru objednatel prohlasi, zda dilo
pfijimé nebo nepfijima, a pokud ne, zjakych dlvodi.

Zhotovitel se zavazuje bezodkladné informovat objednatele o veskerych okolnostech, které
mohou mit vliv ma termin provedeni dila.

Misto pinéni je vymezeno v projektové dokumentaci citované v ¢l. ll, odst. 2 této smlouvy.

V.
Cena dila
Cena za fadné provedené a predané dilo specifikované v ¢l. Il. této smlouvy je sjednana dohodou
smluvnich stran ve vysi:

cena celkemn bez DPH KXHRUHSZNOLEN 668.984,18 K&
21% DPH 140 485 6B IKE
CENA CELKEM VCETNE 21% DPH 809.470,86 K&

2w o

slovy: osmsetdevéttisicCtyristasedmdesatkorunosmdesatSesthaléfii.

Tato smluvni cena zahrnuje viechny naklady souvisejici se zhotovenim dila, vedlejsi naklady
souvisejici s umisténim stavby, zafizenim stavenisté a také ostatni naklady souvisejicimi s plnénim
zadavacich podminek.

Ke sjednané smluvni cené se pfipocCitava procentni sazba dané z pfidané hodnoty dle platného
zakona o dani z pfidané hodnoty, platna v dobé vyactovani ceny provedenych praci. V pfipadé, Ze
dojde v prubéhu realizace pfedmétu smlouvy ke zménam sazeb DPH, zhotovitel tuto skutecnost
zohledni pfi fakturaci. Zménu sazby DPH neni tfeba upravovat smluvnim dodatkem ktéto
smlouvé o dilo.

Cena sjednana dle odst. 1 tohoto Clanku je stanovena jako nejvySe pfipustnd, prekrocitelnd pouze
za podminek dohodnutych v této smlouvé. Aplikace ust. § 2620 odst. 2 Qbc¢anského zakoniku pro
vztahy zalozené touto smlouvou je vyloucena, a to také s odkazem na ¢lanek Xll. bod 5. této
smlouvy.

Cena byla zhotovitelem stanovena na zakladé tzv. ocenéného slepého rozpoctu, tedy vykazu
vymeér a specifikace praci a dodavek pozadovanych objednatelem. Tento rozpocet vietné
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zhotovitelem doplnénych cen jednotlivych polozek, je Gplny a zavazny, tvofi Pfilohu €. 3

a nedilnou soucast této smlouvy.

5. Veskeré naklady na dodavku medii nutnych k provadéni dila (napf.: elektricka energie, voda) se
zhotovitel zavazuje obstarat na svijj naklad a na své nebezpedi, pficemz naklady na tato veskera
media jsou zahrnuty v cené dila ve smyslu tohoto ¢lanku.

6. Cenu dila lze ménit pouze:

a) Odedtenim vsech nakladli na provedeni téch ¢asti dila, které objednatel nafidil formou méné
praci neprovadét. Naklady nma ménéprace budou odecteny ve vysi souctu veskerych
odpovidajicich polozek a nakladtl neprovedenych podle polozkového rozpoétu nebo smiouvy.

b) Zapoctenim veskerych nakladli ma provedeni téch ¢asti dila, které objednatel nafidil formou
dodate¢nych praci provadét nad ramec mnozstvi nebo kvality uvedené v projektové
dokumentaci nebo polozkovém rozpoctu.

- Naklady nma dodatecné stavebni prace budou actovany na zakladé odpovidajicich
jednotkovych cen poloZzek a nakladi dle polozkového rozpocétu nebo smlouvy
a mnozstvi odsouhlaseného objednatelem,

- Naklady ma dodate¢né prace, které nejsou stanoveny jednotkovymi cenami polozek
v nabidkovém polozkovém rozpoc¢tu, budou uacétovany vcenové urovni podle
aktualniho ceniku RTS& URS, jinak dle dohody smiuvnich stran.

- Dodatecné prace, které nelze jednoznacné specifikovat ani polozkou dle Shorniku cen
stavebnich praci pfisluSného roku (pololeti) zpracovaného obchodni spole¢nosti RIS
a.s. Brno a URS CZ a.s. budou ocenény cenou vychazejici ztransparentniho zakladu
napi. zofertniho fizeni provedeného objednatelem, tedy poptanim ceny jednotlivych
slozek u vyrobct & subdodavatelii.

-V pripadé sporu o vysi ceny nékteré dodatecné prace je zhotovitel povinen prace
provést za cenu vypoctenou objednatelem stiim, Ze se mlzZe nasledné domahat
doplatku ceny dila po zadavateli, a to na zakladé znaleckého posudku.

(o) Pokud se pfi realizaci dila vyskytly skutecnosti odliSné od dokumentace predané
objednatelem
7. Narok na zaplaceni vice praci dle predchoziho bodu 6. vznika zhotoviteli pouze za predpokladu,
Ze na jejich provedeni bude mezi smluvnimi stranami uzavien dodatek ke smlouveé.

V.
Platebni podminky

1. Smluvni strany sjednavaji, Ze Ghrada ceny dila bude uskuteCfiovdana mési¢né postupné dle
rozsahu poskytnutého dil¢iho pinéni zhotovitele pro objednatele. Dil¢im pinénim se rozumi
rozsah a cena skutecné provedenych praci a dodavek uskutec¢nénych zhotovitelem v bézném
mésici a zZisténych k poslednimu dni kalendafniho mésice a tento den je dnem zdanitelného
pinéni. Faktury se budou vystavovat na zakladé provedenych praci dle soupisu téchto praci
odsouhlaseného smluvnimi stranami. Soupis praci bude provadén souhrnné vidy za prace
skutecné provedené za uplynuly kalendaini mésic. Zhotovitel nejpozdéji do tif (3) kalendarnich
dnl od skonceni kalendainiho mésice zaSle objednateli soupis téchto praci sttiim, Ze objednatel
nebo technicky dozor stavby tento soupis schvali s pfipojenim podpisu ve lhité do sedmi (7)
kalendarnich dni od jeho pfijeti nebo v téze Ihaté vrati tento soupis s vyhradami. Qdsouhlasenim
a podpisem soupisu provedenych praci a zjistovaciho protokolu vznika zhotoviteli pravo uplatnit
viéi objednateli n@rok na dhradu ceny diléiho pinéni dariovym dokladem (dale jen ,faktura™).
Zhotovitel se zavazuje nejpozdéji do patnacti (15) kalendarnich dnli od data uskutecnéni
zdanitelného pinéni vystavit a dorucit danovy doklad objednateli. Faktura musi mit nalezitosti
danového dokladu podle platného zakona o DPH.

2.  Splatnost fadné faktury se sjednava na dobu 30 dnti ode dne jejiho dorueni objednateli. Kromé
nélezitosti stanovenych pravnimi predpisy je zhotovitel povinen uvést ve fakture i tyto adaje:
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a) Cislo smlouvy a datum jejiho uzavieni,

b) pfedmét smlouvy, jeho presnou specifikaci ve slovnim vyjadreni (mestaci odkaz na dislo

smlouvy)),

¢ obchodni firmu nebo nazev, sidlo nebo misto podnikani, IC0 a DIC zhotovitele,

d) nazev, sidlo, ICD a DIC objednatele, oznadeni Gtvaru objednatele, ktery akci likviduje (odbor

vefejnych zakazek),

e) cislo adatum vystaveni faktury,

f) IhGtu splatnosti faktury,

pfesny nazev projektu,

) pfilohou faktury musi byt soupis skute¢né provedenych praci podepsany objednatelem nebo
technickym dozorem stavby, véetné mésicniho zjistavaciho protokolu oznaceni banky a Gislo
uctu, na ktery musi byt zaplaceno,

i) oznaceni osoby, ktera fakturu vyhotovila, véetné jejiho podpisu a kontaktniho telefonu,
V pfipadé, Ze bude zhotovitelem vystavovéna pouze jedna faktura, na dile budou vady nebo
nedodélky a zhotovitel dilo pfevezme s vyhradou, uhradi objednatel zhotoviteli fakturu
maximalné do vySe 90 % ceny dila {oelkové véetné DPH) stim, Ze Castka rovnajici se 10 % ceny
dila véetné DPH slouzi jako zadrzné (pozastavka). Po odstranéni vSech vad a nedodélkd bude
objednatelem zadrzné (pozastavka) uhrazena na zakladé faktury, v niz bude uvedeno, Ze se
jedna o konecnou fakturu. Podminka uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku tim neni dotcena.

Zhotovitel je opravnén mésicné vystavovat danové doklady (dale jen ,faktura®), kterymi

vyUctuje provedené prace max. do vySe 90 % z celkové ceny dila. Po ukonceni prejimaciho Fizeni

podle této smlouvy zhotovitel provede zavérecné vyluctovani a vystavi kone¢nou fakturu na cenu
dila. Objednatel je povinen uhradit zadrzenou ¢&ast v terminu do 15 dn(i po predani a prevzeti
dila bez vad a nedodélki. Zhotovitel ma moznost nahradit zadrzné bankovni zarukou.

Datum zdanitelného pinéni konecné faktury je datum predani dila bez vad a nedodélkii.

Platby budou provedeny bezhotovostné.

Objednatel je opravnén provadét kontrolu provadénych praci po celou dobu provadéni dila

kdykoli fyzickou kontrolou na stavenisti provadénou opravnénymi zastupci objednatele

i kontrolou stavebniho ¢i materialového deniku. Zhotovitel je povinen provedeni takové kontroly

nejen umoznit, ale také poskytnout k ni veskerou potfebnou soudinnost.

Zhotovitel je povinen dorucit fakturu vzdy osobné na podatelnu objednatele nebo doporucené

prostiednictvim drzitele postovni licence.

V pfipadé, Ze zhotovitel fakturou bude pozadovat Ghradu praci nebo dodavek, které neprovedl,

vyUctuje chybné cenu dilétho pinéni nebo faktura nebude obsahovat nékterou zakonnou nebo

smlouvou pozadovanou nélezitost, je objednatel opravnén vadnou fakturu pfed uplynutim lhuty
splatnosti vratit zhotoviteli bez jejiho zaplaceni k provedeni opravy. Ve vracené fakture vyznaci
objednatel divod vraceni. Zhotovitel provede opravu vystavenim nové faktury.

Vrati-li objednatel vadnou fakturu zopravnénych dlvodl dle pfedchoziho odstavce zhotoviteli,

pfestava bézet plvodni Ihita splatnosti k Ghradé dil¢tho pinéni. Celd Ihdta splatnosti bézi opét

ode dne doruceni opravené faktury.

Pro Gcely této smlouvy se ma za to, Ze dnem zaplaceni je den odepsani pfislusné castky z actu

smluvni strany, ktera provadi platbu — pini svoji povinnost zaplatit.

Objednatel je opravnén pozdrzet Ghradu dilé¢iho plnéni v pfipadé, Zze zhotovitel bezdlvodné

nebo neopravnéné v rozporu stouto smlouvou prerusi prace na provadéni dila nebo dilo

provadi vrozporu sprojektovou dokumentaci, ustanovenimi této smlouvy, vyhlaSenymi
podminkami soutéze nebo pisemnymi pokyny objednatele.

(e
=8

Vi,
Piedani a prevzeti dila
Zhtodbonted| sgdivii sgeau poevimiosst pooodsst dillito jdtoo Fadshyym zhiodbosesrinm aa piéelfdmim odijeebhadidii
v misté provadéni dila a v terminu pro provedeni dila.
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Za dokoncené se povazuje dilo, pokud bude pfedvedena zplsobilosti dila slouzit svému acelu.
QObjednatel tak nemda pravo odmitnout pfevzeti dila pro ojedinélé drobné vady, které samy
o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uzivani stavby funkéné nebo esteticky, ani jeji uZivani
podstatnym zplsobem neomezuji.

O prejimacim Fizeni jsou objednatel a zhotovitel povinni sepsat a podepsat protokol, v jehoz
zivéru objednatel prohlasi, zda dilo pfijima nebo nepfijima, a pokud ne, zjakych davodi.
V pfipadé predani a pfevzeti Dila s vadami a nedodélky (s vyhradami ve smyslu § 2605 Ob¢. zak.)
bude soucasti tohoto protokolu soupis téchto vad a nedodélki s uvedenim lhity pro jejich
odstranéni. Zhotovitel se zavazuje vyrozumét objednatele o ukonceni dila a pfipravenosti
k provedeni prejimaciho fizeni zipisem ve stavebnim deniku ve Ihité 5 dni pred datem
prejimaciho fizeni. V pfipadé, Zze se objednatel nedostavi k fadné oznamenému piejimacimu
fizeni, ma se za to, Ze dilo bylo pfedano okamzikem, kdy byl zhotovitel pfipraven k pfedani dila
objednateli a objednatel se k prejimacimu Fizeni nedostavil.

V pfipadé prevzeti dila svadami a nedodélky se Zhotovitel zavazuje tyto vady a nedodélky
odstranit nejpozdéji ve Ihité dvaceti (20) kalendainich dni od pfedani a pfevzeti Dila, nebude-li
v protokolu dle odst. 3 tohoto ¢lanku dohodnuta kratsi Ihita, a v téZe Ihité prokazat objednateli
takové odstranéni vad a nedodélki na zakladé dodatecné piejimky, ohledné které bude sepsan
dodatek k protokolu o pfedani a prevzeti dila uvedeného v odst. 3 tohoto ¢lanku smlouvy.

Q pfedani dila nebo jeho Casti bude sepsan zapis, ktery sepiSe zhotovitel a bude obsahovat:

a) oznaceni dila,

b) oeaadéandbidddn bbtden 7 thbdeitidddeddaa,

c) Cislo a datum uzavieni smlouvy o dilo, vCetné Cisel a dat uzavfeni jejich dodatkii,

d) datum vydani a cisla stavebnich povoleni,

e) datum zahajeni a dokondéeni praci na zhotovovaném dile,

f) prohlaseni objednatele, Ze dilo piejima nebo neprejima s odlivodnénim,

g) datum a misto sepsani zapisu,

h)jrimaéna » pdpisisy Ftst ppilo bjsddatt i a alxbbioiti e,

i) seznam prevzaté dokumentace,

j) soupis néklad od zahajeni po dokonceni dila nebo jeho ¢asti,

k) termin vyklizeni stavenisteé,

i) datum ukonceni zaruky na dilo,

Zhotovitel zaroven pfi prejimacim Fizeni pfeda objednateli doklady o fadném provedeni dila dle
technickych norem a piedpisi, provedenych zkouskach a atestech.

Zhotovitel a objednatel jsou dale opravnéni uvést v zapise cokoliv, co budou povazovat za nutné.

V pfipadé, Ze objednatel dokonéené dilo nepfevezme, uvede v zapise dlivod jeho nepievzeti. Fo
odstranéni nedostatk{i, pro které objednatel odmitl pfedmét smlouvy pfevzit, se opakuje
prejimaci fizeni v nezbytné nutném rozsahu. Z opakované pfejimky sepisi smluvni strany dodatek
k pfedmé&tnému protokolu zpredani a pfevzeti dila, v némz objednatel prohlasi, Ze pfedmét
smlouvy nebo jeho dohodnutou ¢ast od zhotovitele pfejima.

Pokud se smluvni strany nedohodnou ani v opakovaném pfejimacim fizeni na opravnénosti &
neopravnénosti nepfevzeti predmétu smlouvy ve |hité 5 pracovnich dnil od zahajeni
opétovného predavaciho fizeni, bude vznikly spor pfedan krozhodnuti pfislusnému soudu.
Pravomocné rozhodnuti soudu je pro obé smluvni strany zavazné.

Zastupci smluvnich stran, ktefi jsou zmocnéni k prejimani a pfedavani predmétu smlouvy, budou

uvedeni ve stavebnim deniku.
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Vil.

Zplsob provadéni dila
Zhotovitel je povinen vramci provedeni dila zajistit veSkeré nezbytné doklady, prohlidky a
prejimky, spojené s provadénim dila, pfipadné pozadované organy statni spravy, které se tykaji
predmétu této smlouvy.
Zhotovitel je povinen v ramci provedeni dila uvést vSechny vedlejsi pozemky & stavby, které byly
zhotovitelem eventuelné pfi provadéni dila dle této smlouvy dotéeny, do plvodniho stavu
a zépisem o piedani a pfevzeti je pfedat jejich majitelim.
Soucasti dila je rovnéz zzjisténi ¢ provedeni viech praci nutnych k provedeni dila, potfebnych
méreni, materialli, pomucek, pfistrojii, osvédceni, atestli a zkousek materialu véetné prislusnych
znaleckych posudkii, dokumentace skutetného provedeni a geodetické zaméreni siti (3x
v tisténé podobé, bx v digitalni podobé), geometricky plan (3x v tisténé podobé a Lx digitalni
podobé), veskerych pfedepsanych bezpec¢nostnich opatfeni, veskerych poplatki a odvodtl
nutnych pro provedeni smluvnich vykonl zhotovitele, zajisténi spinéni podminek stanovenych
dotCenymi spravnimi organy, pokud se tykaji smluvnich vykonl zhotovitele dale i veskeré dalsi
vedlejsi vykony zhotovitele, které jsou potfebné pro fadné a odborné provedeni predmétu dila,
jeho prejimky a pfip. kolaudaci.
Pokud to bude v ramci provadéni dila nutné, pak je zhotovitel povinen zajistit povoleni ke vSem
nutnym & potiebnym uzavirkam, prokopavkam, zaborim komunikaci a kéceni zelené, osazeni
a Odrzbu provizorniho dopravniho znateni apod. podle zadavaci dokumentace stavby a uvedeni
do puvodniho stavu v¢. nasledného pfedani spravci i jiné opravnéné osobé. Zhotovitel zajisti
stavbu tak, aby nedoslo k ohroZovani, nadmérnému nebo zbyteCnému obtézovani okoli stavby,
ke zneciSténi komunikaci apod.
Zhotovitel je povinen umoznit vykon funkce technického dozoru a autorského dozoru
projektanta, pfipadné vykon cinnosti koordinatora bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na
stavenisti.
Vlastnikem zafizeni staveni$té, véetné pouzivanych stroji, mechanismG a dalSich véci
potiebnych pro provedeni dila, je zhotovitel, ktery nese nebezpeci Skody na téchto vécech.
Veskeré naklady vzniklé v souvislosti s odstrafiovanim skod vzniklych pfi provadéni dila nese
zhotovitel a tyto naklady nemaji vliv na sjednanou cenu dila.
Zhotovitel je povinen zajistit po celou dobu provadéni dila pfistup a pfijezd k sousedicim
nemovitostem, a to vcetné jejich pripadného zasobovani.
Zhotovitel je povinen zajistit v ramci zafizeni stavenisté podminky pro vykon funkce autorského
dozoru projektanta, technického dozoru stavebnika, pro c¢innost koordinatora bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti, a to v pfiméfeném rozsahu.
Zafizeni staveniSté zabezpecuje zhotovitel v souladu se svymi potfebami, dokumentaci pfedanou
objednatelem a s pozadavky objednatele.
Zhotovitel je povinen na prevzatém stavenisti udrzovat pofadek a Cistotu, sam a na sv(ij naklad
zajistit v souladu s pravnimi predpisy bezpecné uloZeni &i likvidaci véech druhi odpadi vzniklych
pfi provadéni dila.
Zhotovitel v piné mife zodpovida za bezpeCnost a ochranu vSech osob v prostoru stavenisté
a zabezpedi jejich vybaveni ochrannymi pracovnimi pomuickami.
Zhotovitel je povinen plnit vSechny povinnosti a respektovat doporueni vyplyvajici ze
stavebniho povoleni kprovadéni stavby (dila) ¢ zjinych rozhodnuti vydanych pfisluSnymi
spravnimi organy v prabéhu provadéni dila a tykajici se provadéného dila, pokud tim nebude
poruseno zadani vefejné zakazky.
Zhotovitel je povinen zajistit vytyceni inzenyrskych siti podle podminek jejich spravctl a to pred
zahajenim jakychkoli stavebnich praci na predmétném dile.
Zhotovitel je povinen prokazatelné pisemné vyzvat objednatele nejméné 3 pracovni dny predem
ke kontrole praci, jez budou dal$im postupem pfi provadéni dila zakryty. Provedeni kontroly
objednatel potvrdi zApisem ve stavebnim deniku. V pfipadé, Ze se objednatel na fadnou vyzvu
zhotovitele ke kontrole zakryvanych praci bez predchozi omluvy nedostavi, mlze zhotovitel
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zakryt pfedmétné prace a pokracovat v provadéni dila. Pokud vSak tato pisemna vyzva
zhotovitele ke kontrole zakryvanych praci nebude objednateli prokazatelné dorucena
a objednatel se ztoho divodu nedostavi ke kontrole, mé objednatel pravo Zadat po zhotoviteli
preruseni viech praci a odkryti vSech neopravnéné zakrytych casti dila k provedeni kontroly, vse
na vyluény naklad a nebezpeci zhotovitele. Zhotovitel je opravnén pokracovat v provadéni dila az
po ukonceni kontroly dotéenych neopravnéné zakrytych praci.

Zhotovitel je povinen 3 pracovni dny pfedem prokazatelné pisemné oznamit spravcim
inzenyrskych siti a zastupci objednatele zahajeni prace v ochranném pasmu &i kfizeni téchto siti
ke kontrole pribéhu praci a ve stejné lhité po dokonceni praci a pfed zpétnym zasypem siti je
povinen tyto spravce a zastupce objednatele vyzvat k prevzeti provedenych praci a kontrole
dotcenych siti. Tyto skutecnosti spravce dotcenych siti a zastupce objednatele potvrdi zapisem
ve stavebnim deniku. V pfipadé nedodrzeni povinnosti zhotovitele provést fadnou vyzvu dle
predchozi véty jsou spravci siti ¢ objednatel opravnéni postupovat obdobné dle pfedchoziho
odstavce a zhotovitel je povinen na svlj naklad a nebezpeci umoznit dodateénou kontrolu
dotéenych siti i vCetné pfip. jejich opétovného odkryti. Zhotovitel je povinen pied zakrytim
dotCenych siti v pfipadé potfeby zajistit na své néklady geodeticka zaméreni, kterd nejpozdsji
pred dokoncenim dila nebo jeho ¢asti pfedd objednateli.

Zhotovitel se zavazuje realizovat prace vyzadujici zvlastni zplsobilost nebo povoleni podle
pfislusnych pfedpisti osobami, které danou podminku spliiuji.

Zjisti-li zhotovitel pfi provadéni dila skryté prfekazky branici fadnému provedeni dila, je povinen
to bez odkladu oznamit objednateli a navrhnout mu dalsi postup.

Zhotovitel je povinen bez odkladu upozornit objednatele na pfipadnou nevhodnost jeho pokynt
¢ nevhodnost realizace vyzadovanych praci ¢i navrhovanych postupli. Zhotovitel nebo jeho
zistupce je povinen se zacastnit kontrolnich dnii, které se budou konat pravidelné jednou tydné.
Véci, které jsou potfebné k provedeni dila, je povinen opatfit zhotovitel, pokud v této smlouve
neni vyslovné uvedeno, Ze je opatfi objednatel.

Zhotovitel je povinen zajistit a financovat veskeré poddodavatelské prace a nese za né
odpovédnost, jako by je provadél sam.

Zhotovitel je opravnén zménit poddodavatele, prostiednictvim kterého zhotovitel prokazoval
v zadavacim Fizeni kvalifikaci pouze ve vyjimecnych pfipadech s pisemnym souhlasem
objednatele. Novy poddodavatel musi splfiovat kvalifikaci minimalné v rozsahu, v jakém byla
prokazana v zadavacim fizeni.

Smluvni strany se dohodly, Ze zména jinych osob (poddodavatelii) miZe byt provedena pouze po
pfedchozim pisemném souhlasu objednatele formou dodatku ke smlouvé o dilo.
Poddodavatelské schéma s uvedenim vSech poddodavatelil, ktefi se budou podilet na realizaci
dila, tvofi pfilohu €. 4 této smiouvy.

Zastupcem zhotovitele a kontaktni osobou ve vécech stavby je stavbyvedouci:

L 3

Stavbyvedouci je zhotovitelem povéien fizenim praci pfi provadéni dila a je zhotovitelem
zmocnén ke vSem Gkonim souvisejicim sprovadénim pfedmétu dila, koordinaci praci
poddodavatelii, provadénim soupisu provedenych praci, provadénim zapisu do stavebniho
deniku a feSenim vSech technickych problémt pFi provadéni dila. Zhotovitel je povinen zajistit
pritomnost stavbyvedouciho na stavbé, ato v pracovni dny v rozsahu min. 3 hodin.

Dodavku energii a pfistup na stavenisté, jeho adrzbu a bezpecny provoz zajisti na své naklady
zhotovitel, ktery hradi veskeré poplatky vzniklé ¢i souvisejici se spotfebou vSech energii po dobu
provadéni stavby, dale vesSkeré poplatky, nahrady Skod ¢&i sankce vzniklé & vymérené
v souvislosti se staveni$tém, jeho existenci a vlivem na okoli. VySe spotieby vody a energii bude
zjiSténa pomoci podruzného méfeni vody a elektfiny, které zajisti na své naklady zhotovitel.
BEvidence spotieby bude uwvedena ve stavebnim deniku pfi predani stavby zhotoviteli jako
pocatecni stav a pii predani hotového dila jako stav konecny. Zhotovitel uhradi naklady vlastniku
stavby & provozovateli.
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ViIil.
Stavebni denik
Zhotovitel je povinen vést stavebni dentk v rozsahu a dle podminek pfislusnych pravnich
predpist, zejména § 157 Stavebniho zakona ¢. 183/2006 Sh. a prilohy ¢. 9 vyhlasky ¢ 499/2006
Sb. (viz znéni Vyhlasky 62/2013 Sb., kterou se méni vyhlaska 499/2006 Sb.), o dokumentaci
staveb. Autorizovany stavbyvedouci bude zapisovat denné do stavebniho deniku vSechny adaje,
které vyplyvaji ztéto smlouvy a pfislusné vyhlasky, a adaje které poklada zhotovitel za dllezité
pro fadné provadéni dila.
Za objednatele je opravnén do deniku nahlizet a provadét zapisy objednatel nebo pracovnik
ktomu objednatelem povéreny. Povéreny pracovnik objednatele je povinen vyjadrit se k zapisu
zhotovitele ve stavebnim deniku ve lhité tfi pracovnich dnd, jinak se ma za to, Zze sobsahem
zapisu souhlasi (nema k nému pfipominky). Zadnym zapisem ve stavebnim deniku neni mozné
zménit obsah této smlouvy. Smluvni strany se zavazuji povazovat zapisy ve stavebnim deniku za
zavazny podklad pro smluvni Gpravy smlouvy ajako dikazni prostiedek pro pfipad sporu.
Stavebni denik musi obsahovat zejména:
a) zakladni list suvedenim ndzvu a sidla objednatele, zhotovitele a projektanta a pfipadné
zmény téchto adaju,
b) zakladni udaje o stavbé v souladu s projektovou dokumentaci stavby,
c) seznam dokladil a afednich opatieni, tykajicich se stavby,
d) prehled smiuv ajejich pfipadnych dodatki uzavienych smluvnimi stranami.
Denni zidznamy o provadénych pracich se do deniku zapisuji Citelné, vzdy v den, kdy byly tyto
prace provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou predmétem zapisu. Zapisy v deniku
nesmi byt prepisovdny, Skrtany a zdeniku nesmi byt vytrhovany prvni stranky s originalnim
textem. Kazdy zapis zhotovitele musi byt podepsan autorizovanym stavbyvedoucim.
Do stavebniho deniku budou zapsany vSechny skutecnosti souvisejici s plnénim smlouvy. Jedna
se zejména o:
a) casovy postup praci, jejich kvalitu a rozsah provedenych praci
b) druh pouzitych materidli a technologii,
¢) zdivodnéni odchylek v postupech praci a v pouZitych materidlech oproti projektové
dokumentaci stavby a dalSi udaje, které souvisi s hospodarnosti a bezpecnosti prace,
d) stanovenitermini k odstranéni zisténych zavad, vad a nedodélki v pribéhu vystavby.
Stavebni denik vede a dokladuje zhotovitel ode dne prevzeti stavby az do pfedani dokonéeného
dila objednateli a odstranéni posledni vady, uvedené v pfedavacim protokolu. (Qstatni vady se
fesi jako reklamace v zarucni dobé v duchu SOD.) Provadéni pravidelnych dennich zaznami kondi
dnem pfedani a pfevzeti dila objednatelem bez vad a nedodélkii.
Zhotovitel bude odevzdavat objednateli nebo jeho opravnénému zastupci prvy pripis dennich
zéznamu ze stavebniho deniku prabézné pfi provadéné kontrolni ¢innosti.
Zhotovitel povede mimo vlastniho stavebniho deniku i denik vice-praci a méné-praci, ktery
oddélené bude slouzit jako podklad k pfipadnému dodatku ke smlouvé. Qdsouhlaseni névrhu
i vlastniho provedeni vice-praci nebo méné-praci vtomto deniku musi byt potvrzeno
zhotovitelem, objednatelem a generdlnim projektantem. Rezm tohoto deniku se fidi
predchozimi ustanovenimi o stavebnim deniku.
Stavebni denik musi byt umistén stale na stavbé spolu s pfislusnou PD tak, aby byl pfistupny
k provedeni zapisii kontrolnimi organy.

X
Zaruka za dilo, odpovédnost za vady
Dilo ma vady, jestlize jeho provedeni neodpovida pozadavkiim uvedenym ve smlouvé, pfislusnym
pravnim pfedpisim, normam nebo jiné dokumentaci vztahujici se k provedeni dila, popi. pokud
neumoziuje uzivani, k némuz bylo uréeno a zhotoveno.
Zhotovitel odpovida za vady, jez ma dilo v pribéhu vystavby, za kolaudacni vady a za vady, které
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se projevi vzarucni dobé. Za vady dila, které se projevi po zaru¢ni dobé, odpovida jen tehdy,
jestlize byly prokazatelné zplsobeny porusenim jeho povinnosti.
Zhotovitel poskytuje zaruku na provedené stavebni prace 60 mésich
Zarucni doba zacina plynout po pfedani dila bez vad a nedodélkii.
Vyskytne-li se vada na provedeném dile pfi kolaudaénim fizeni a v pribéhu zaruéni doby,
objednatel pisemné oznami zhotoviteli jeji vyskyt, vadu popiSe a uvede, jak se projevuje. Jakmile
objednatel odeslal bez dalSiho ur€eni zplUsobu odstranéni uplatnéné vady toto pisemné
oznameni (didle jen ,reklamaci"), ma se za to, Ze pozaduje bezplatné odstranéni vady.
Zhotovitel je povinen neprodlené po obdrzeni reklamace pisemné oznamit objednateli, zda
reklamaci uznavd, jakou lhitu navrhuje kodstranéni vad nebo zjakych divod( reklamaci
neuznava. Pokud tak neucini, ma se za to, ze reklamaci objednatele uznava.
Zhotovitel je povinen nastoupit dle podminek této smlouvy k odstranéni reklamované vady a to
i v pfipadé, ze reklamaci neuznavd. Niaklady na odstranéni reklamované vady nese zhotovitel i ve
spornych pfipadech az do rozhodnuti soudu.
Zhotovitel je povinen zapocit s odstranénim vady do 5 kalendarnich dni ode dne doruceni
pisemného oznameni o vadé, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak. V pfipadé havarie
zapocne s odstranénim vady do 24 hodin ode dne oznameni objednatelem, pokud se smluvni
strany nedohodnou jinak. V pfipadé nespinéni povinnosti zhotovitele zapocit sodstranénim
uplatnéné vady v terminu stanoveném v pfedchozich dvou vétach tohoto odstavce, je objednatel
opravnén odstranit vady na néklady zhotovitele u jiné odborné firmy. Zhotovitel je povinen vadu
odstranit nejpozdéji do 5 pracovnich dnli po zapoceti praci, pokud se smluvni strany nedohodnou
jinak. Pro terminy odstrafovani vad dle tohoto ustanoveni jsou smluvni strany povinny
respektovat technologické Ihity a klimatické podminky pro provadéni praci.
Provedenou opravu uplatnéné vady zhotovitel objednateli pfeda pisemnym zapisem.
Zhotovitel je povinen zabezpecit v pfipadé potieby na své naklady dopravni znaceni, vcetné
organizace dopravy po dobu odstrafnovani vady.
Reklamaci Ize uplatnit nejpozdéji do posledniho dne ziruéni Ihity, pfitemz i reklamace odeslana
objednatelem v posledni den zaruéni lhiity se povazuje za véas uplatnénou.
X.

Odpovédnost za $kodu
Nebezpeci $kody na zhotovovaném dile nebo jeho ¢asti nese zhotovitel v piném rozsahu az do
dne pfedani a pfevzeti celého dila bez vad a nedodélkii. Tato zodpovédnost zhotovitele se
nevztahuje na Skody, které jsou pro zhotovitele nepojistitelné (napf. Zivelné udalosti)), za které
nese zodpovédnost objednatel z titulu svého pojisténi jako vlastnika zhotovovaného pifedmétu
smlouvy.
Zhotovitel nese odpovédnost plvodce odpadu vsech odpadu vzniklych pfi provadéni dila,
zavazuje se nezpusobovat anik ropnych, toxickych & jinych Skodlivych latek na stavbé.
Zhotovitel je povinen ucinit veSkerd opatieni potfebna k odvraceni Skody nebo k jejich zmirnéni.
Zhotovitel je povinen nahradit objednateli v piné vysi Skodu, ktera mu vznikla pfi realizaci
a uzivani dila, jako dlisledek poruseni povinnosti a zavazkll zhotovitele dle této smlouvy.
Zhotovitel odpovida po dobu provadéni dila za stav a provoz vSech stavebnich objektl
a provoznich soubori a provoz zafizeni staveniSté a rovnéz odpovida za prokazatelné Skody
vzniklé jejich provozovanim.
V pfipadé, ze pfi Cinnosti provadéné zhotovitelem v disledku poruseni povinnosti zhotovitele
dojde ke zplUsobeni prokazatelné $kody objednateli nebo tfetim osobam a tato $koda nebude
kryta pojisténim sjednanym ve smyslu odst. 6. tohoto ¢lanku, je zhotovitel povinen tyto Skody
uhradit zvlastnich prostiediki.

Xl
Smluvni pokuty
Znotovitel je povinen zaplatit objedinateli smluvnii pokutu ve vysi ve wysi 0,2% zoeny dila véetné
DPH, za kazdy i zapocaty den prodleni se spinénim terminu dokonceni a predanim dila bez vad
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a nedodélki a nedodélkii. Za pfedani dila se pro uGcel tohoto smluvniho ujednani povazuje den
podpisu protokolu podle €lanku V1. bodu 3. této smlouvy.

V pfipadé, Ze zhotovitel nesplni opravnény pozadavek koordindtora BOZP k ndpravé poruseni
BOZP na stavbé ani vdodateéné tiidenni Ih(té po upozoriujicim zapisu objednatele ve
stavebnim deniku, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,00 k&
za kazdy takovyto pripad.

V pripadé prodieni s vyklizenim a vyciSténim staveniSté se zhotovitel zavazuje uhradit smluvni
pokutu ve vysi 5.000,00 K&, za kazdy i zapocaty den prodleni zhotovitele.

V pfipadé, Ze zhotovitel neodstrani objednatelem zjistény nedostatek v poradku na stavenisti ani
v dodatecné tfidenni lhité po upozoriujicim zapisu objednatele ve stavebnim deniku, je
zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,00 KE za kazdy takovyto
prokazatelné zjistény pfipad.

V pfipadé nedodrzeni terminu kodstranéni vad uvedenych v zapise o predani a prevzeti dila
v dohodnutém terminu, je zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi
5.000,00 K& za kazdy i zapocaty den prodleni a kazdou neodstranénou vadu.

V pfipadé nedodrzeni terminu k odstranéni vady, kterd se projevila v zaruéni dobé, je zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 2.000,00 KE za kazdy i zapocaty den prodleni
a kazdou neodstranénou vadu.

V pfipadé nedodrZeni stanoveného terminu nadstupu na odstranéni vad vzarucni dobé je
zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,00 K& za vadu a den
prodleni.

V piipadé porusSeni povinnosti zhotovitele vymezené v &l. Vil odst. 23. této smlouvy je zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vySi 50.000,00 K& za kazdy zjistény pripad
takového poruseni.

V pfipadé poruSeni povinnosti zhotovitele vymezené v ¢l. 1 odst. 4 je zhotovitel povinen zaplatit
objednateli smluvni pokutu ve vysi 50.000,00 K& za takové to poruseni smlouvy.

V pfipadé, Ze zavazek provést dilo zanikne pred fadnym ukoncéenim dila, nezanika narok
Zanik zavazku pozdnim pinénim neznamend zanik naroku na smluvni pokutu za prodleni
s plnénim.

Smluvni pokuty sjedinané touto smlouvou zaplati povinna strana nezavisle na zavinéni a na tom,
zda a v jaké vysi vznikne druhé strané Skoda, kterou Ize vymahat samostatné.

Vznikne-li Objednateli poruSenim povinnosti Zhotovitele zajisténé smluvni pokutou dle této
smlouvy $koda, zavazuje se Zhotovitel uhradit Objednateli tuto Skodu v piné vysi vedle smluvni
pokuty, ato i pokud tato $koda pievysuje sjednanou smluvni pokutu. Zhotovitel je povinen splnit
povinnosti zajisténé smluvni pokutou i po jejim zaplaceni. Smluvni pokuta dle této smlouvy bude
vylctovana samostatnou fakturou a zapoctenma spohledavkami Zhotovitele, bude-li toto
zapocteni mozné.

Xil.
Zavérecna ujednani

Tato smlouva nabyva platnosti a G€innosti dnem, kdy vyjadreni souhlasu s obsahem navrhu dojde
druhé smluvni strané, pokud zikon ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkéch acinnosti nékterych
smluv, uverejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zikon o registru smiluv), ve znéni pozdéjsich
predpis(i, nestanovi jinak. V takovém pfipadé nabyva smlouva acinnosti uvefejnénim v registru
smluv. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud se na tuto smlouvu vztahuje povinnost uveiejnéni v
registru smluv ve smyslu zidkona & 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach acinnosti nékterych
smluv, uverejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zikon o registru smiluv), ve znéni pozdéjsich
piredpisil, provede uveiejnéni v souladu se zadkonem objednatel.

Smluvni strany vylucuji ve vztahu k pohledavkam vzniklym z této smlouvy aplikaci § 1987 odst. 2
Obcanského zdkoniku a souhlasi s tim, Ze i nejistd a/nebo neurcitd pohledavka je zplsobila
k zapocteni.
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Tato smlouva predstavuje 0Opiné ujedndni o pfedmétu smlouvy a vSech naleZitostech, které
strany mély a chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuji za dalezité pro zavaznost této smlouvy.
Zadny projev smluvnich stran uginény pfi jednani o této smlouvé ani projev ucinény po uzavieni
této smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této smlouvy a nezaklada
zadny zavazek zadné ze smluvnich stran.

QOdpovéd' strany této smlouvy, kterd podle § 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku obsahuje
dodatek nebo odchylku oproti nabidce, neni pfijetim nabidky na uzavieni této smlouvy, ani kdyz
podstatné neméni podminky nabidky.

Zhotovitel na sebe prebira podle § 1765 Obcanského zakoniku riziko zmény okolnosti.

Ukaze-li se nékteré z ustanoveni této smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv této vady na
ostatni ustanoveni smlouvy obdobné podle § 576 ObCanského zakoniku. Pro pripad, Ze kterékoliv
ustanoveni této smlouvy se stane neucinnym nebo neplatnym, smluvni strany se zavazuji bez
zbyteénych odklad(l nahradit takové ustanoveni novym.

Smluvni strany vylucuji aplikaci nasledujicich ustanoveni Ob¢anského zakoniku na tuto smlouvu:
§557, §1740 odst. 2, §1743 a § 1805 odst. 2 Oblanského zakoniku.

Zménit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smluvni strany, jen v pfipadé, Ze tim nebudou
poruseny podminky zadani vefejné zakazky a zakona €. 134/2016 Sh., o zadavani vefejnych
zakazek, a to pouze formou pisemnych dodatkd, které budou vzestupné cislovany, vyslovné
prohlaseny za dodatek této smlouvy a podepsany opravnénymi zastupci smluvnich stran.

Smluvni vztah Ize ukoncit pissmnou dohodouw.

V piipadé zaniku zavazku pfed fadnym splnénim dila, je zhotovitel povinen ihned predat
objednateli nedokonéené dilo vcetné véci, které opatfil a které jsou soucasti dila, nebo
dokumentace a véci, které kprovedeni dila od objednatele obdrzel, pfip. které ziskal pfi
provadéni dila, a uhradit objednateli pripadné vzniklou skodu. Objednatel je povinen uhradit
zhotoviteli cenu véci, které opatril a které se staly soucasti dila. Smluvni strany uzaviou dohodu,
ve které upravi vzajemna prava a povinnosti.

Zhotovitel ani objednatel nemohou bez vzajemného souhlasu postoupit svd prava a povinnosti
plynouci ze smlouvy tfeti osobeé.

Zhotovitel je povinen spolupisobit pfi vykonu finanéni kontroly podle ustanoveni § 2 pism. e)
zakona ¢ 320/2001 $., o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakoni,
v platném znéni.

Smluvni strany souhlasi, Zze tato smlouva muze byt zvefejnéna na webovych strankach Mésta
Krnova (www.krnov.cz), s vyjimkou osobnich udajtl fyzickych osob uvedenych v této smlouvé.
Smiuvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude zvefejnéna v registru smluv podle zakona
¢. 340/2015 $h., o avlastnich podminkach acinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smiuv
a o registru smiuv (zdkon o registru smiuv).

Smiuvni strany berou na védomi, Ze jsou povinny oznacit idaje ve smlouvé, které jsou chranény
avlastnimi zakony (obchodni, bankovni tajemstvi, osobni Gdaje, apod.} a nemohou byt
poskytnuty, a to Sedou barvou zvyraznéni textu. Neoznaceni Udajii je povazovano za souhlas
sjejich uvefejnénim a za souhlas subjektu udaju.

Osoby podepisujici tuto smlouvu svymi podpisy stvrzuji platnost svych jednatelskych opravnéni.
Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem precCetly a Zze byla
uzaviena po vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné vile uréité, vainé
a srozumiteln@, nikoliv v tisni nebo za napadné nevyhodnych podminek a Zze se dohodly o celém
jejim obsahu, coz stvrzuji svymi podpisy.

Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobé, pricemz obé smluvni strany obdrzi jeji
elektronicky original opatieny elektronickymi podpisy. V pfipadé, ze tato smlouva z jakéhokoli
divodu nebude vyhotovena v elektronické podobé, bude vyhotovena ve dvou stejnopisech s
platnosti originalu, z nichz kazda ze smluvnich stran obdrzi jedno vyhotoveni.
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Nedilnou soucasti této smilouvy jsou nasledujici pfilohy:

1. Projektova dokumentace w rdmd predloZemi'nabidky neni potfeba vkiddat
2 Doklad o pojisténi odpoveédnosti z provozni ¢innosti zhotovitele

3. Ocenény polozkovy rozpocet

4. Pfehled poddodavatelii

Za objednatele: Za zhotovitele:

V Krnové dne

Digitalné podepsal
I n g . Marek Ing. Marek Uliény

ev. s Datum: 2024.07.25
Ulicny 07:26:39 +02'00'

podepsano elektronicky podepsano elektronicky
Img. Tomas Hiradil
starosta mésta
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Cislo pojistné smlouvy

8603614627 8603614627
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP tavay

=

Folletnd shhuowna — polisiant Inikatekin TRERND

Kooperativa pojitovna, a.s., Viemma Insurance Group

se sidlem Pob¥esni 665/21,,186 00 Praha 8, Ceska republika

100: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B1897
(dale jen ,pojistitel’)

a

GRISPA s.r.o.

I1CO: 28661222

se sidkemt Opavska 395/94, 79401 Krnov
(dale jen ,pojistnik')

zastupuije: Ing. Marek Uliémy, jednatel

Korespondenéni adresa je shodna s adresou sidla pojistnika.

Kontakdtmf
¢ @sobni udaje

uzaviraji

podle zikona & 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen “smlowal), ktera spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvmimi ujedmémimi pojistitele uvedenymi v dlanku 1. této smlouvy a pFilohami této smlouvy tvoii nedilny celek.

T20 Zzj 217235 PO AGO0O0 1D72184 rV Z9930006344 P100 AGO00 1D72235 rP MKN
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CLANEK 1.
UVODNE USTANOVENT

1. POJISTENY
Pojisté&mym je pojistmik.

2. PREDMET CINNOSTI PO)ISTENEHO

Pfedmét &innosti pojisténého je ke dni uzawvFemi této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentecih:
e  vypis ze Zivnostenského rejstitku ze dne 15.1. 2024
e vypis z obchodniho rejstiiku ze dne 15.1. 2024

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojisténi sjednané touto smlouvou plati obéansky zikonik a ostatni obecné zavazné pravmi piedpisy v platném znéni, ustanovemi
pojistné smlouvy a nasledujjici pojistné podimiinky/ smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — VEeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédmaostti
a dale:
Zvlastni pojistné podminky

e ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédimosti za Gjmu

Smluvni ujednani uvedena v pfiloze této smlouvy
e  ZSU-500/23 - Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnasti za Gjmu
e  OKT-505/21 - Smluvni ujednani OK HOLDING

4. DOBA TRVANE POJISTENE
e Pocatek pojisténi: 13.2. 2024
Pojisténi se sjednavéd na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténi se prodluzuje o dali$i pojistny rok, pokud néktera ze smluvnich
stran nesdéli pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji Sest tydni pfed uplynutim piisluSného pojistného roku, Ze na dal$im
trvani pojisténi nema zijem. V piipadé nedodrZeni lhiity pro dorudeni sdéleni uvedené v preddnazi vété pojisténi zanika az ke
konci nasledujiciho pojistného roku, pro ktery je tato lhita dodrzena.
o Pojisténi viak zanikne nejpozdéji k 12.2.2027 po tomto dni jiz k prodlouZeni pojisténi nedochazi

CLANEK 2.
MESTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POUISTENE

1. PO)ISTENf ODPOVEDNOSTI ZA UwvuU

1.1 POJISTENE SUBJEXTY
Pojisténi odpovédinosti za Gjmu se vztahuje na subjekty uvedené v &lanku 1, odstavci 1 této smlouwy.

1.2 HLAVNE CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PREjmU
P¥edpokladem plnéni pojistitele je sou¢asné splnéni nasledujicich podmimaic
a) Gjma byla zptisobena v souvislosti s &innosti, ktera spada do pfedmétu &innosti pojisténého vymezeného v &L 1. odst. 2,
b) pojitény je v dobé vzniku Ekodné udsllosti opravnén k provozovani pfislugné &innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich
piedpisil,
¢) odpovédnost za ljmu zplsobenou v souvislosti s pFisluSnou &innosti neni z pojisténi vylougena touto pojistnou smlouvouw,
pojistnymi podminkami nebo zvia$tnimi ujednsdmimi vztahwijicimi se k pojisténi.

Vice oborti é&innosti

Pokud &innost (néktera z ¢innosti)), na niZ se vztahuje pojisténi sjednané touto smlouvouw, zahrnuje vice oborti &i podskupin (dale jen
L»obory &innosti*) - jako napf. obory &innosti Fivnosti volné, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich piilathdcih. Nejsou-li obory &innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory &innosti, které
ma pojistény uvedeny v prisludném rejstikw, registru nebo jiné vefejné evidendi ke dni sjedndmi pojisténi.

Hlavni &innosti pojisténého

Za hlavni &innosti se povaduji &innosti s nejvyssim podilem na hrubych roénich pijmech pojistémétha:
e piipravné a dokon&ovadi stavebni prace, specializované stavebni &innosti
e  poskytovani sluzeb pro zemédélstvi, zahradimictvi, rybnikaFstvi, lesmictvi a myslivost
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e  poskytovani technickych sluzeb

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédimosti za Gjmu, pripadné z pojisténi odpovédmosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predami vylouéeny nebo u nichZ je horni hranice pojistného plnéni omezena sublimiitem, jsou uvedeny v dokumentu Zvlastni
smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu, ktery je nedilnou soudsti této pojistné smlouwy.

Hrubé roéni ptijmy
Vyse hrubych roénich piijmi za pfedchiasiici rok: 15 000 000 K&

Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbytecného odkladu zvySemi hrubych roénich p#jmd o vice neZ 20 %

1.3 ZAKLADNE POJISTENE

Pojisténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v naslediuiiici tabulce/méstiediujicich tabulidah:

naradiit Ujmu véetné Gjmy zplisobené
vadou vyrobku a vadou price po
predani.

Uzemni platnost: Ceska republika
Rozsah pojisténi Limit pojistného plnéni Sublimit pro vyrobek* Spoludicast Roéni pojistné
Pojisténi se vztahuje na povinnost 10 000 000 K& | v ramci limitw pojistného 5000 K& 31 296 K&

plnéni

* sulglimitem pro vyrobek se rozumi sullimit pro Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané préce, kterd se projevi po

jejim pfedani.

CLANEK 3.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO
1. Pojistmné:
Pojistné nebezpedi Roéni pojistné
Pojisténi odpovédmosti za tjmu - zakladni 31 296 K&
Celkové roéni pojistné pFed ipravou 31296 K&
2. Slewy:
Typ slevy VySe slevy
Sleva za délku pojistného obdobi 5%
lina sleva / pfirazka 25%
Celkem sleva / pFirazka 30%
3. Pojistné po slevich:
Celkové roéni pojistné po Gpravé 21907 K&

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se bézné pojistné s pojistmym obdobirm v délce 12 mésicil.

5. Pojistné za pojistmé obdobi je splatné vidy:
e k13 2
kazdého roku na uéet pojistitale.

Penézni Gstav: Ceska spofitelna as.
Cislo Gétur 2226222

Kéd banky: 0800

Konstamtni symbol: 3558
Variatyilni symbal: 8603614627

QR kdd k vyplnéni platebniho piikazu
na platbu prvniho pojistméa:

CLANEK 4.
HLASENE SKODNYCH UDALOSTE
Vznik $kodné udélosti hlasi pojistnik bez zbyteéného odkladu na niZe uvedené kontaktni daje:
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Kooperativa pojistouna, as., Viemna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105

datova schrénka: n6tetn3

www.koop.cz

CLANEK 5.
PROHLASENE POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzujie, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listimmé nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na
trvalém nosici dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovami osobnich udajii v neZivotnim pojisténi a seznémiil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze se jedna o dileZité imfummace, které mu napomohou porozumét podmimkim sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni
na dileZité aspekty pojisténi i vyznamnda ustanoveni pojistngch podmiimek.

2. Pojistnik dile potvrzujie, Ze v dostateéném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listimmé nebo jimé textové podobé
(nap¥. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v &. 1 odst. 3) smlouvy a seznimiil se s nimi Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvoFi nedilnou sou&ast pojistmé smlouvy a upravuiji rozsah pojiitént, jeho omezeni (véetné vyluk), prava a povinnosti Gcastniki pojisténi a
nasledky jejich porueni a dal$i podminky pojiéténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohladuje, Ze ma pojistny zajem na pojisténi pojist&ného, pokud je osobou od né&j odligmouw.

4. Pojistnik potvraujie, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydiisté &i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvs jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pFipadé jejich rozporu s jinymi Udaji uvedenymi v difve uzavienych pojistmjch
smlouvach, ve kterych je pojistnikern nebo pojistémjm, vyuZivany i pro Uéely takovych pojistnych smluv. S tirmmto postupem pojistnik
souhlasi i pro pripad, kdy pojistiteli oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté & sidla nebo kontakti elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouwy.

5. Pojistnik prohlaguje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzawieni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpetim u jiného pojistitzie.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen “smlouva®) podléhéa povinnosti uverejnéni v registru smluv
(dale jen "registr") ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejm&mi v rozsahu, zplisobem a ve lhitach
stanovenych citovanym ziakonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uveitejmil v registru sam, s &imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlidny od pojisténého, pojistnik dile potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy. P¥i vyplnéni formuléfe pro
uvetejnémi smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplinit (idaje o pojistiteli (jako smluvni strané), do pole "Datova schranka” uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy” uvést: 860IG14E27. Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uverejnémi zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (napf. osobnich udajli o fyzickjch osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nalwyti
Gé&innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se Gcinky pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako po&atek pojisténi (resp. od data uvedeného jako poéitek zmén provedenych dodatkem, jde-li o G&inky dodatku) do
budouana.

CLANEK 6.
ZPRACOVANIE 0SOBNECH UDA)U

1. V nisledijiici ¢asti jsou uvedeny zakladimi informace o zpracovéni Vasich osobnich udajii. Tyto infommace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice infornmaci, véetné zpiisobu odvolani souhlasu, moimosti podani némitky v pfipadé zpracovani na zékladé
opravnéného zajmu, prava na pristup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovami osobnich Udaji v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekd "O pojistovné Kooperatiia".

2. Souhlas se zpracovanim osobnich Gdajis pro Géely marketingu
Pojistitel bude s Va3im souhlasem zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni Gdaje, Gdaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi a
Gdaje o vyuZivani sluzeb, a to pro ucely:

a) zasilani slev &i jimpch nabidek tfetich stran, a to i elektronickymi prostiedky,

b) zpracovani Vasich osobnich tdajil nad ramec opravnéného zajmu pojistitele za uéelem vyhodnocemi Vasich potfeb a zasilani
relevantnéjsich nabidek (jedna se o nékteré pripady sledovami Vaseho chovani, spojovani osobnich (idaji shromazdénych pro
odlisné ucely, pouiiti pokroéilfch analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolmy, plati po dobu neuréitow, mizZete jej viak kdykaliv odvolat. V piipadé, Ze souhlas neudiéliite nebo jej odvolite,
nebudou Vam zasilany nabidky tFetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mozné plné piizpsobit Vagim potfebam. Mate také
pravo kdykaliv poZadovat pfistup ke svym osobnim tdajim.

Pojistmitkc:

0 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASEM

3. Informace o zpracovini osobnich udafi bez VaZeho souhlasu
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3.1 Zpracoviani pro léely plnéni smlouvy a opréavnéngch zajma pojistitele
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho idemtiifikacni a kontaktni udaje, Gdaje pro ocenémi rizika p¥i vstupu do pojisténi a ddaje o vyuZivani
sluzeb zpracovava pojistittalt:
a) pro Géely kalkulace, ndvrhu a uzawfemi pojistné smlouvy, posouzenti prijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonéeni pojistné smlouvy
a likvidiace pojistmjch udalosti, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovami nezbytné pro plnéni smlouvy, a
b) pro udely zajisténi fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztaht s pojistnitkemn, zajisténi a soupojisténi, statistiky a cenotvorby
produktill, ochrany pravnich narokti pojistitele a prevence a odhalovani pojistmych podvodi a jimych protipravnich jednani, kdyz v
téchto pripadech jde o zpracovami zaloZzené na zakladé opriavnénych zajmu pojistitale. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykali podat namitku, ktera miZe byt uplatnéna zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovami osobnich tdajti v neZivotninm
pojisténi
3.2 Zpracovéni pro Géely plnéni zikonné povinnosti
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaéni a kontaktni idaje a idaje pro ocenéni rizikka pii vstupu do pojisténi paojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajjici zejména ze zakona uprawujiciho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovini pro iéely pfimého marketingu

Pojistnik bere na védomi, zZe jeho identifikaéni a kontalktni Gdaje a (daje o vyuzivani sluzeb mizZe pojistitel také zpracovavat na zikladé
jeho opravnéného zajmu pro Gdely zasilani svych reklamnich sdéleni a nalvizeni svych sluZeb; nabidku od pojistitele maZzete dostat
elektronicky (zejména SMSkow, e-mailem, pres socialni sité nebo telefoniaky) nebo klasickym dopisem &i osobné od zaméstnanci
pojistittake,

Proti takovému zpracovami mate jako pojistnik pravo kdykali podat namithkw. Pokud si neprejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakejmikoli
nabidkami, zaskrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tieti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kaZdého pojistéméha, jenz je osobou odli&mou od pojistnitia, a pFipadné dalsi osoby, které uvedl v
pojistné smlouwé, o zpracovami jejich osobnich udaji.

3.5 Informace o zpracovini osobnich ddaji zastupce pojistnika

2astupce pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifikkaéni a
kontaktni Gdaje pojistitel zpracovava na zikladé opravnéného zijmu pro udely kalkulace, navrhu a uzavieni pojistné smlouvy, spravy a
ukondemi pojistné smlouwy, likvidiace pojistmych udalosti, zajisténi a soupojiténi, ochrany pravnich naroki pojistitele a prevence a
odhalovani pojistmjch podvodi a jimych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovami mé takova osoba pravo kdykalli podat namitku,
ktera muZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovimi osobnich Gdajti v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro acely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zikonny zistupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, ze identifikaéni a
kontaktni Gdaje pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zikonné povinnosti vyplyvaiici zejména ze zikona uprawuijiiciho distribuci
pojisténi a zakona & 69/2006 Sh., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznimil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich tdaji
a Ze jste se pfed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich tidaji v neZivotnim pojisténi, zejména s
blizsi identifikaci dalSich spravei, rozsahem zpracovavanych iidajd, pravmimi zaklady (divody), Ggely a dobou zpracovami osobnich (daju,
zplsobemn odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 7.
ZAVERECNA USTANOVENIE

1. Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikemn pFijat ve lhiité stanovené pojistittelem, a
nemi-li takova lhata stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruéeni nabidky pojistnikovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nabidky se nepovazuje za jeji prijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné nemémi podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ani jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych samlkci &i finanénich embarg, vyhlagenych za aéelem udrzeni
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpeénosti, ochrany zikladnich lidiskjch prav a boje proti teroriemmu. Za tyto sankce a embarga se
povauji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodi, Evropské unie, Ceské repulbliky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska. Dale také Spojenych statli americkych za predpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargiim uvedenym v predchozi vété.

3. Pojistma smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisedh. Pojistnik obdr¥i 1 stejnopis(y), poiistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

4, Pokud je tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky a je pojistnikemn podepisowéna elektronickym podpisem ve
smyslu pfisluSnych pravnich piedpisil, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona & 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich divéru pro elektronické transakee, je podminkou Fadného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistmého za prvni
pojistné obdobi, piipadné jednorazového pojistmého nejpozdéji do jednoho mésice od data vystaveni navrhu pojistné smlouvy. Nebude-ti
v pripadé uvedeném v preddhazi vété b&zné pojistné za prvni pojistné obdobi, pfipadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené
lhits, pojistma smlouva se od pocatku rusi. Jeli pojistma smlouvy uzavirana elektronickymi prostiediky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.
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CLANEK 8.

UPOZORNENE PO)ISTITELE DLE § 2789 ZAKONA ¢&. 89/2012 Sb., OBEANSKEHO ZAKONEKU
Ve smyslu § 2789 zakona & 89/2012 Sb.f obéanského zakonikw, je konstatovano, Ze pi uzawirami této pojistné smlouvy nebyly shledany
#4adné nesrovmallostii mezi pozadavky klienta a nabizenym pojisténim. V piipadé, Ze ke zjisténi nesrovmallosti mezi pozadavky klienta a
uzavienou pojistnou smlouvou dojde pri zpracovami pojistné smlouvy, pojistitel upozormi pojistnika (klienta) na tyto nesrovmelosti
samostatnym dopisem.

Tato smlouva obsahuje piilathy:

ZSU-500/23 -~ Zvladtni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnaosti za Gjmu
Smluvni ujednami OK HOLDING OKT-505/21

Vypis z Zivnostenského rejstitku ze dne 15.1.2024

Vypis z obchodniho rejstitku ze dne 15.1. 2024

Pojistna smlouva uzaviena dne: 5.2.2024

Jméno, pfijmeni / nazev zastupce pojistitele (ziskatels): OK KLIENT a.s., zastoupemj//a: AuSurance s.r.0., zastoupeny/4: Lukas Michailidis
Pojistovaci zprostfedkovatel zastupujici pojistitele na zakladé plné moci

Ziskatelskeé cislo: 9930006344 D:  2DNBSE14
Osobni &islo § ICO: 06541992
Telefonni &islke
E-mail:
Albrec
Ed Opavsks 29¢

Pod CvutoBin ¢
ICO: 286 61 2;

Podpis zashu| Podpis
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Tato zvla$tni smluvni ujednami (dale jen ,ZSU*) jsou nedilnou souéasti pojistmé smlouwy.

V piipad&, Ze je jakékaoli ustanoveni téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouwy, ma prednost pFislugné ustanoveni pojistmé
smlouwvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporw, plati ustanoveni pojistné smlouvy i ZSU zirovesii.

V piipadé, Ze je jakékali ustanoveni pojistnjch podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédmosti za Gjmu v rozporu s ustanoveninm
téchto ZSU, méa prednost piislu§né ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanoveni pojistmjch podminek a ZSU v rozporw, plati ustanoveni
pojistmjich podminek a ZSU zarovefi.

Clanek 1 - Dal3{ vyluky z pojistént

Vedle vyluk vyplyvajicich z piisluSmych ustanoveni pojistmjich podminek a pojistné smlouvy se pojisténi nevztahuje na povinnost naltwradit
ujmu zpGsobenou v souviislosti s:

a)
b)
0

d)
e)
f)

g
h)

i)
)
k)
)

m)

provozovanim trZnic a stinkovym prodejem v trinicich,

provozovanim zastavaren, heren (hazardni hry, vyhermi automaty), non-stop pohostinskych zafizeni (restauraci, bari apod),
provozovanim a poifadanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovych a motokirovyeh drah, vozitek
segway, lanovych parkd, bungee jumpingu, zorbingu, potapéni, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftimgu, canyoningu,
horolezeckého alezeckého sportu a obdobnych aktivit,

provozovanim a potadénim cirkusovych pFedstaveni, pouti a poutovych atrakei, zdbavnich parku,

poiadanim tanecnich zabav a diskoték pro vice nez 500 navitévnikd,

potadanim koncertd a hudebnich festiwailis tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertiim a festiwaliirm v oblasti vainé, lidové
nebo dechové hudby,

éinnosti kaskadérq,

porusovanim integrity lidské kiaZe; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nalradiit Gjmu zplisobenou na 3ivoté nebo zdravi
v dlsledku poruseni integrity lidské kliZe,

ostrahou majetku a osob a sluZbami soukromych detektiwi,

¢innosti agentury prace,

sménarenskou &innosti,

hornickou &innosti a ¢innosti provadénou hornickym zptsobem, razbou tunell a $tol,

vyrobow, opravami, Gpravami, pfepravow, nakupem, prodejemn, ptjcovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materislu.

Clanek 2 - Dalsi vyluky z pojidténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou price po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z piislugnych ustanoveni pojistmé smlouvy a pojistnjch podminek se pojisténi odpovédmosti za Gjmu
zpusobenou vadou vyrobku a vadou prace po piedami nevztahuje na povinnost nahwadit Gjmu zpisobenou v souvislosti s:

a)

b)

9
d)

e)

)
h)
i)
)]

vysledky projektové, konstrukéni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaéni, i&etni, plinovaci, vyméFovaci
nebo zaméFovaci (vé. zemémérické), vyzkumné, prekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékali dudevni tviiré &innosti,
vysledky zkugebni, kontrolni (vé. korekéni) a revizni &innosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a revizi elektriakjcih, plynovych,
hasicicth, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zaffizeni slouZicich k vytapéni nebo chlazeni a uréenych technickych zaFizeni v
provozu,

éinnosti spodivajici v zastupovani, zprostfedkovani & obstarini, ve sprivé majetku a jinych fimanénich hodnot,
poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,

poskytovanim technickjch sluZeb k ochrané majetku a osab (napf. montaz EZS, EPS), jde-li o Gjmu zpGsobenou v souviislosti s
jakoukali nefunkénosti &i snizenou funkénesti zafizeni (systémii) uréenych k ochrané majetku a osob,

vyrobou a distribuci lééiv a obchodem s lécivy, s vyjimkou maloobchodniho prodeje volné prodejnych léivyich pitpravkd mimo
lékarny,

poskytovanim zdravetni a veterinarni péce,

provozovanim télovjchownych a sportovnich zafizeni, organizovinim sportovni &innosti, poskytovinim télovychovayjch
sluzeb, poskytovanim kosmetickych, masérskych, rekondi€nich a regeneraénich sludeb,

provadénim geologickych praci,

upravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvodem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apad. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se Gpravou, vyrobaw, rozvodem, distribuci nebo prodejem pfedmétaych médii),
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Clinek 3 - Pojistén{ odpovédnosti z provozu pracovnich stroj

1) Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradiit Gjmu zplisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, véetné Gjmy zplsobené vykonem &innosti pracovniho stroje {(odchylné od & 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-600/14).

2) Pojisténi se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradiit Gjmu, pokud:

a) v souwvislosti se $kodnou udllosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédnasti za Gjmu (Skodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptsobenou
provozem vozidia) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nahrada je predmétem povinného pojisténi odpovédmosti za Ujmu zpisobenou provozem vozidia, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z divodu, Ze:

i)  byla poruSena povinnost takové pojisténi uzavrit,

ii) jde o vozidle, pro které prawmi predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédimosti za Gjmu zplsobenou provozem
vozidla nebo

iii)) k ujmé& doslo p¥i provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravmimi
predpisy,

¢) jde o ajmu, jejiz nihrada je pravnim pfedpisem vylouéena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem
vozidiis,

d) ke vzniku Gjmy doglo pfi G&asti na motoristickém zavodé nebo souté&Zi nebo v pribéhu piipravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto &anku pojistné plnéni:
a) v pFipadé ajmy zplsobené vykonem ¢&innosti pracovniho strojje, kterd nema pavod v jeho jizdi&, nejvyse do astky odpovidajici
sjednanému limitw pojistného plnéni pro pojisténi odpovédmasti za Gjmu a v jeho ramci (sublimity),
b) v pFipadech neuvedenych pod pism. a) nejvyse do sublimitu 500 000 Ké ze viech pojistmjich udilosti vzniklych z pfiéin nastalych
v pribéhu jednoho pojistného roku v ramdi limitw pojistného plnéni; pojistné plnéni véak souc¢asné nepfeséhne vysi limitw
pojistného plnéni

Clanek & - Rozsah pojisténi ve vztahu k vyjmenovangm p¥ipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédmosti za Gjmu zplsobenou v souvislosti s
a) nakladanim s nebezpeénymi chemickymi litkami a pHpravky, stlaenymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylné od &L 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovinim vodovedu a kanalizaci, Upravou a rozvodem vody; vyluka vyplyvaiiici z & 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 neni
dotdema,
¢) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akei, provozovanim télovgchovnych a sportovnich zafizeni, organizovanim
sportovni ¢innosti, poskytovanim télowvjchovnych sluZeb,
d) stavbow, opravami a likvidaci lodi,
e) vystavbou a Gdrzbou pFehrad, pracemi pod vodou
poskytne poiistitel pojistné plnéni maximalné do sublimitu 10 000 000 K& z jedné pojistné udélosti a souasné v souhrnu ze viech
pojistmych udilosti vznikljeh z pFig¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistmého roku v ramci limitw pojistného plnéni. Pojistné plnéni viak
soudasné nepresahne vysi limitw pojistného plnéni.
2) Z pojisténi odpovédmasti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou préace po predémi v souvislosti s:
a) vyrobou a obchodem s motorovymi vozidly a dal&imi motorovymi dopravnimi prostFedky, véetné jejich soudasti a
pfisluSenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
¢} poskytovanim technickych sluzeb,
poskytne pajistitel pojistné plnéni maximalné do vyse 10 000 000 KE z jedné pojistné udéllosti a souéasné v souhrnu ze viech pojistmjch
udilosti vzniklych z pFiéim nastalych v pribéhu jednoho pojistmného roku v ramdi limitw pojistného plnéni, resp. v ramd sublimitw pro
pojisténi odpovédmosti za ujmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po piedani, je-li sjednén. Pojistné plnéni viak souc¢asné
nepresahne vysi limittw pojistmého plnéni, resp. vysi sublimitu pro pojisténi odpovédmasti za Ujmu zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predani, je-li sjednan.

Clanek 5 - Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uzivini nemovitosti

1) Pokud je pojistmou smlouvou sjednano pojisténi odpovédmosti za Gjmu:
a) zplsobenou v souvislosti s éinnostti spodivagici ve vystavbé a nisledném prodeji nemavitosti ¢i v nakupu a prodeji

nemaovitostf,
b) =zplsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-i) nebo
d vyslovné v rozsahu odpovédmosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo driby nemovitosti(-i),

vztahuje se takové pojisténi odchylné od &L 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojiténého nahradit Gjmu vyplyvaiiici z vlastmictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku $kodné udélosti z pojisténi odpovédmosti za Gjmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistmou smlouvou) proti zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemki k takovym
nemovitostem piislusejicicth.
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2) Pojisténi se nad ramec & 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nalhradit Gjmu vyplyvajici z vliastnictvi nebo
driby téch nemavitosti (vé. pozemkui k nim prislusejiciath), které:

a) slouzi k vykonu &innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednane pojisténi, nebo

b) jsou v dobé vzniku Skodné uddliostti z pojisténi odpovédmastti za Gjmu sjednaného touto pojistmou smlouvou majetkové pojistény

touto pojistmou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim.

Pro acely pojisténi v rozsahu pism. b) se za pojisténého povazuje vlastnik nemavitosti, a to i pripadé, Ze je odliSny od pojig&t&ného pro
ucely pojisténi odpovédinasti za dGjmu uvedeného v pojistné smlouwé.
3) Pojisténi se vztahuje také na odpovédnost pojisténého za Gjmu zplsobenou v souvislosti s prondgjmem nemavitosti ve vlastmictvi
pojistémého, které jsou v dobé vzniku $kodné udélosti 2 pojisténi odpovédmasti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové
pojistény u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) prati Zivelninmm pojistnym nebezpe&im. Pojistitel
neposkytne plnéni z pojisténi dle tohoto odstavce ze $kodné uddlosti, pokud v souvislosti s ni vzniklo pravo na plnéni z jiného pojisténi
odpovédmosti za Gjmu/Skodu sjednaného ve prospéch pojisténého u pojistitele uvedeného v této pojistné smlowwd.

4) Pojisténi odpovédmosti za Gjmu vyplyvaiiici z vlastnictvi nemavitosti, ktera je v dobé vzniku skodné uddlosti z pojisténi
odpovédmasti za Ujmu sjednaného touto pojistmou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
ivelnim pojistngm nebezpedim, se odchylné od &. 2 odst. 4) pism. b} a c) ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojisténého za Gjmu zplsobenou osobam uvedenym v citowanych ustanovenich.

5) Odchylné od &. 2 odst. 4 pism. b} a c) ZPP P-600/14 se pojisténi vztahuje také na pipadnou odpov&dnost za Ekodu, za kterou
pojistény odpovida osobam uvedenym v citowanych ustanovenich, pokud se jedna o $kodu zplsobenou na budové opravnéné uZivané
pojistémym k provozovami ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednané touto pojistnou smlouvew, a pozemku
k takové budové prislusejicimu, a to za podmimky, Ze pfedmétna budova je v dobé vzniku $kodné udéliosti z pojisténi odpovédinosti za
Ujmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Fivelnimm
pojistmym nebezpedim. Z pojisténi v tomto rozsifeném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistmych uddllosti vzniklyeh z piicin
nastalych v priibéhu jednoho pojistmého roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vye limitw pojistného plnéni pro pojisténi
odpovédmosti za Gjmu a v jeho ramdi (,sutilimit')), vy$e plnéni ze viech pojistmjch udalosti vznikljch v pribéhu jednoho pojistného roku
vSak soucasné nesmi v souhrnu piesidhnout vysi pojistné &astky sjednané pro majetkové pojisténi predmétné budovy proti Zivelninm
pojistmym nebezpedim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouwé.

Clanek 6 — Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi aéinnych v okamziku, kdy nastala pri¢ima vzniku Gjmy; tim
nejsou dotcéena ujednami uvedena v &L 5 ZPP P-600/14.

2) V piipadé ujmy zplsobené vadou vyrobku se za okamzik pFiciny vzniku (jmy povazuje okamZik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery

zplsobil djmu, pojistEnym Gplatné nebo beziplatné predan za Gdelem distritbwee nebo pouZivani nebo k nému bylo pojitémym pfevedeno
viastnické pravo.
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Clanek 1 - Obecn4 ustanoveni

1. Pfednost smluvnich ujednani

Ujednava se, Ze pokud je nékteré ustanovemi této prilohy v rozporu s ustanovenim pojistmjich podminek nebo zviastnich smluvnich ujedndmi
vztahujicich se k pojistné smlouvé, pak ma ustanovemi této prilohy prednost pred ustanovenim pojistmfich podminek nebo zviastnich
smluvnich ujednani

Pokud je nékteré ustanoveni této pfilohy v rozporu s ustanovenim vlastniho textu pojistné smlouwy, ma pfednost to ustanoventi, které je
pro pojisténého vyhodnéjsi, nemifi v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak. Ustanoveni pro pojisténého méné vyhodné se v takovém
pFipadé neuplatni a pripadné horni hranice pojistného plnéni sjednané pro tentyZ pipad v ustanoveni pro pojisté&ného vyhodnéj$im a méné
vyhodném se nestitaji.

2. Automatické pojisténi majetku, podpojisténi

Ujednava se, e odchylné od &L 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14,, je pojistnik a pojistény povinen oznamit paojistiteli zménu pojistné
hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci, zvy$ilalli se v dobé trvani pojidténi alespon o 15 %, pfi nesplnéni této povinnosti ma pojistitel
pravo uplatmit podpojisténi. ZvyEili se pojistmd hodnota pojisténé véci nebo souboru pojisténygch véci o méné nez 15 %, nebude ve smyslu
ustanoveni &. 15 odst. 2) pism. h) VPP P-100/14 pojistitelem pozadovéan doplatek pojistméhem. Dojde-li k nawySeni pojistné hodnoty pojisténé
véci nebo souboru pojisténych véci o vice nez 15 %, je pojistnik povinen tuto skutecnost pisemné oznammit pojistiteli. Vyictovami pojisténi
nové nabytého majetku bude provadéno za podminek a sazeb dle této pojistné smlouwy. Dale se ujednéva, e ustanoveni &l 22 odst. 2) VPP
P-100/14 se rusi a nové zni:

Ustanoveni odst. 1) neplati, odpovidalai v dobé sjednami pojisténi pojistma ¢astka pojistné hodnoté véci a pojistnik nepomusil povinnost
oznamit pojigtiteli zvySemi pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alespoi o 15 % nebo ji odpovidajici povinnost ulozenou mu
ve smlouwd.

3. Plnéni pojistitele bez odpoétu opotiebeni

Odchylné od ustanoveni &l 8 odst. 3) ZPP P-150/14 a od ustanovemi &l 8 odst. 4) ZPP P-200/14 se ujednava, e:

» bylali pojisténa movita véc, pro kterou bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojidténi na novou cenu, znifena nebo ztracema, vznika
opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel vyplattil cGastku odpovidaijici primérenym nakladim na znovupoitizeni stejné nebo srovnatelné
nové véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkii, a to bez odpoétu opotiebent,

»  bylali pojisténa movita véc, pro kterou bylo touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi na novou cenu, poskozena, vznika opravnéné
osobé pravo, aby ji pojistitel vyplattil ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladiim na opravu poskozené véci sniZzenou o cenu vyuzitelmych
zbytkd nahrazovanych ¢asti, a to bez odpoctu opotiebeni.

4, Naklady na znovupoftizeni véci dle pravnich pfedpist a norem

V pripadé pojistné udélosti spodivajici ve zniGeni nebo poskozeni nemovitého objektu pojisténého na novou cenu uhradi pojistitel

v piipadé pojistné uddllosti, pfi které je pojistné plnéni poskytovano v nové cené, také zvysené naklady prokazatelné vynalozené pojisténym
na porizeni téch soucastii nemovitého objektu, které nemovity objekt v dobé vzniku pojistné udallosti neobsahoval, ale bez jejich poiizeni
by nemavity objekt nemohl slouZit piivodnimu Géelu z diivodu zmény obecné zavaznych pravmich predpisil, vé. zavaznych technickych norem.
Pajistitel neposkytne plnémi podle tohoto zvlastniho ujedndmi za poifizemi téch soucéasti, které zni€eny nemavity objekt musel podle obecné
zavaznych pravnich predpisit obsahovat uz v dobé vzniku pojistné udalosti. Na (hradu nakladi uvedenych v tomto zvlastnim ujednani
poskytne paojiistitel plnéni maximalné do vyse limitu pojistného plnémi 100 000 KE z jedné pojistné udilosti a soucasné ze viech pojistmych
udélosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku.

5. Misto pojisténi

Ujednévé se, Ze mistem pojisténi pro movité piedméty (s vyjimkou cennych pfedméti a finanénich prostiedki) je kromé mist pojisténi
konkrétné vymezenych v pojistné smlouvé také ostatni uzemi Ceské republiky, pro mohilni stroje ostatni tzemi Ceské republiky a sousedini
staty.

Mistterm pojisténi konkrétné vymezenym v této smlouvé se pro Gcely tohoto ujednémi rozumi také misto pojisténi podle podnikatelské
&innosti pojisténého v primé souvislosti s reallizaci zakazek na Gzemi CR, pokud je touto smlouvou sjednano.

Na dhradu viech pojistmych udélosti vzniklych v prabéhu jednoho pojistného roku na movitich pfedmétech (s vyjimkou cennych pfedmétd
a finanénich prostredkid) umisténych na ostatnim azemi Ceské repuibliky (mimo mista pojiéténi konkrétné vymezena v pojistné smlouvé)
poskytne paojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse souctu hornich hranic pojistného plnéni sjednanych na vech mistech
pojisténi konkrétné uvedenych v pojistné smlouvé pro prisluSnou skupinu movitjich pfedméti a pro piislugné pojistné nebezpedi

(v zawvislosti na tom, do jaké skupiny néllezi movity predmét zasaZeny pojistmou udalosti, a na tom, jakym pojistnym nebezpe&im byla
pojistmé udilost zpusatbeme).

Plnéni pojistitele z pojistnych udéllosti uvedenych v preddhozi vété véak soucasné nepiesahne 1 000 000 Ké v souhrnu ze vSech takovych
pojistnych uddiosti nastalych v pribéhu jednoho pojistmého roku (bez ohledu na to, na jakych movityjch pfedmétech av diisledku jakych
pojistmych nebezpedi tyto pojistné udiiosti vznilkdy).

Clanek 2 - Pojisténi proti Zivelnim pojistngm nebezpeé&im

1. Kt sttofichldirizikas—cdaeeéivymmezeni 1 ippjisthécuddbdstt i

Ujednava se, Ze $kody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpetimi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pii¢iny béhem 72 hodin,
vichfici nebo krupotbitim nastalé z jedné piriiny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udélost. Netyka se pojisténi prerudeni
nebo omezeni provozu. V pripadé vzniku takové jedné pojistné udélosti na vice mistech pojisténi se od celkové vyse pojistného plnéni
za pojistnou uddlost odeéita pouze ta spoluicast, ktera je nejvysSi ze viech spoluicasti siednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva
mista pojisténi postiZemd touto pojistnou udalosti. Pojistné castky, resp. limity pojistného plnéni sjednané pro jednotliva mista pojisténi
nadale plati jako horni hranice plnéni pro dané misto pojisténi.
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2. Niraz vozidla

Jeli touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi proti narazu a padu, potom se ujednéva, Ze se pojisténi odchylné od &. 3 odst. 2) ZPP
P-150/14 vztahuje rovnéZ na poskozeni nebo zniteni pojisténé véci narazem dopravniho prostfedku nebo jeho nakladu, ato i tehdy, byl
tento dopravniho prostfedek iizen nebo provozovan pojistnikem nebo pojistEmym.

Pojiéténi se v rozsahu dle tohoto &éanku sjednavé na prvni riziko ve smyslu &L 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni
pro jednu a véechny pojistné udélosti nastalé v prabéhu jednoho pojistného roku ve vysi 50 000 K¢ a se spoluicasti ve vysi 3 000 KE.

3. Pad stromu, stoZaru a jinych véci

Jelii touto pojistnou smlouvou sjednano pojiténi proti narazu a padu, potom se nad ramec ustanovent &. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-150/14
ujednava, Ze se pojisténi vztahuje i pro pFipad poskozeni nebo zniceni pojisténé véci ndrazem nebo padem, tj. narazem dopravniho
prost¥edku (vyjma letadel), jeho &sti nebo jeho ndkladu do pojisténé véci, padem stromi, stozarh nebo jinych véci, ato i v pripadd, Ze jsou
soucasti poskozené véci nebo soucasti téhoz souboru jako poskozena véc

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu &. 23 odst. 1)) pism. a) VPP P-100/14 s limittem pojistného plnéni
pro jednu a véechny pojistné udélosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 100 000 KE a se spoludicasti ve vysi 1 000 K&

4. Zpétné vystoupeni vody z kanalizaénich potrubi

Odchylné od &. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se ujednava, Ze se pojisténi vodovodniho nebezpeti vztahuje také na $kody zplsobené
zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo zptisobeno zahlcenim venkovmi kamalizace v dusledku atmosférickych srazek,
povodné nebo zaplawvy.

Na Ghradu $kod nastalych dle pFeddhozi véty poskytne pgjistitel pojistné plnémi max. do limitw 200 000 K¢ z jedné a vSech pojistmjch
udi#losti nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku.

Ve smyslu ZPP P-150/14 se ujednéva, Ze pojistné nebezpeti povoder i zaplava se vztahuje i na $kody zpusobené zpétnym vystoupenim
kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo zpisobeno zahlcenim venkovni kanalizace v disledku atmosférickyjch srazek, povodné nebo zaplavy.

5. Havarie rozvodii

Pojistitel poskytne plnéni za Géelné vynaloZené niklady na opravu nebo vyménu rozvodil plynu, tepla, elektrické energie, vody a odpadniho
potrubi a nad ramec &l 2 odst. 2) pism. f) ai) ZPP P-150/14 i na rozvodech vodovodnich zafizeni poskozenych z jakékaliv nahlé a nahodilé
havérie.

Poji&téni se v rozsahu dle ujednani sjednava na prvmi riziko ve smyslu &L 23 odst. 1) pism. a} VPP P-100/14 s limitem pojistného plnéni pro
jednu a viechny pojistné udélosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 10 000 KE

6. Vodné a stoéné

Jlslli touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi proti vodovodnimu nebezpeti a vznikne-li pojistna udélost jeho plsobenim, poskytne
pojistitel plnéni i za vodné a stoéné ttované za amik vody, ke kterému doslo v souvislosti s pojistnou udélosti. Pojistény je povimen
prokazat vysi skody dokladem od smluvniho dodavatele vody.

Pojisténi se v rozsahu dle tohoto &lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu &l 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limittenm pojistného plnéni
pro jednu a véechny pojistné udélosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 40 000 KE a se spoluidasti ve vy$i 1 000 KE

7. Uder blesku - pFepéti, podpéti, zkrat, indukce

Ujednava se, 7e odchylné od &. 2 odst. 1) pism. a) ZPP P-150/14 se za primy Gder blesku povauje i dodasné prepéti, podpéti, zkrat nebo
indukce zpiisobena v elektrorozvodné nebo komumikadni siti.. Pojisténi se vztahuje i na poSkozeni nebo zniceni pojisténého vlastniho nebo
uZivaného movitého zaifizeni a vybaventi, elektrickych a elektronickych strojii, piistroji a zafizeni, elektronickyjch soudésti a prislugenstvi
poji$téné nemmwitosti (ifidici jednotky technologickych zafizeni, elektronické zabezpedovaci systémy, klimatizace apod.) prepétim, zkratem
nebo indukci v pricimné sowvislosti s iderem blesku, pii bourkach, pifi spinani v napéjecich sitich nebo pFi vyboji statické elektiimy.

Limit pojistmého plnéni pro jednu aviechny pojistné udéllosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku &ini 300 000 KE. V piipadé
pojistné udéllosti nastalé dle predchoziho odstavce odecte pojistitel z pojistného plnéni spoluti¢ast ve vysi 1 000 KE.

8. Atmosférické srazky

Ujednava se, Ze nad ramec &. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje také na poskozeni nebo zniéeni pojisténych nemovitych objekti

a pojidténych movitych predmétt uloZenych v nemovitych objektech atmosférickymi srazkami, tj. tim, Ze pfes stavebni konstrukce

nemovitych objektl do jejich vnitinich prostor nahle a nahodile vnikla voda:

a) z privalového destd, véetné pripadi, kdy svod destové vody nestati odebirat nadmérné mmaistvi vody z privalového dest&, nebo

b) vznikla tanim snéhové nebo ledové vrstwy, véetné piipadil, kdy svod destové vody nestadi odebirat nadmérné mnoZstvi vody z roztatého

snéhu nebo ledu

Pojjistitel poskytne pojistné plnéni pouze za podmilniky;, Ze vnéjsi plast ani zastieSeni nemovitého objektu nejevi znamky poruciy, poskozeni

nebo zhordeni své funkénosti.

Pojisténi se nevztahuje na skody zplisobené v disledkur

» vniknuti vody do nemovitého objektu nedostateéné uzaviemymi okny &i venkovmimi dvefmi, nedostateéné uzaviemjmi/utésnénymi
vn&jEimi stavetmimi otvary, v disledku zanedbané Gdrzby nemoxitosti nebo v pFi¢imné souvislosti s provadénim oprav, rekonstrukci
nebo stavebnich praci,

» vzinani zemské vihkosti, plisobenim hub nebo plisni,

» zmrznuthi vody z atmosférickych srazek v konstrukcich pojiéténych nemovitych objekti,

» plsobeni atmosférickych srazek, které pred zatedenim do nemovitého objektu jiz dopadly na zemsky povrch.

Pojistény je povinen po pojistné udéllosti neprodlené udinit opatifent, aby ke stejné skodé nemohlo dojit pii dalsim pasobeni atmosférickych

srazek.

Za piivalovy dést se povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého ploéného rozsahu.

Z pojisténi rozsifeného ve smyslu tohoto ujednami poskytne pojistitel plnéni z jedné a viech pojistmjch udéllosti nastalych v prabéhu

jednoho pojistného roku maximalné do limitw 100 000 K& v ramci horni hramice plnéni sjednané pro pojistné nebezpedi vichfice nebo

krupobiti, sesuv, zemétieseni a tiha snéhu nebo namrazy. Spoluti¢ast se sjednava ve vysi 1 000 K&
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9. Tiha snéhu nebo namrazy

Ujednava se, 7e jeli sjednano pojisténi tihy snéhu a namrazy, pojisténi se odchylné od &l 2 odst. 2) pism. €) ZPP P-150/14 vztahuje i na
poskozeni nebo zniCeni ostatnich staveb v souvidlosti s tihou snéhu nebo namrazy, s vyjimkour

» staveb s lehkou kovovou (dfevénou) konstrukci s textilninm nebo plastovym oplasténimn,

» nafukovacich hal,

» oploceni.

Pro piipad $kod zplsobenych tihou snéhu nebo ndmrazy na jinjch ostatnich stavbach se sjednavéa limit pojistného plnéni ve vysi 100 000 KE

10. Zkaza zasob

Zkaza zasob v disledku poruchy zaifizeni nebo vypadku elektrické energie Pojisténi se vztahuje na poskozemi nebo zni¢eni zasob uloZenych

v chladiicich nebo mrazicich zafizenich v tomto misté pojisténi, které bylo zplsobené v diisledkus:

» poruchy chladiciho nebo mraziciho zafizent,

» prerudeni dodavky elektrické energie z distribucni sité trvajici déle nez 4 hodimy, ke kterému nedo3lo v disledku poruseni povinnosti ze
strany pojistEmétnm.

Pojisténi se sjednava na prvni riziko s limiteerm pojistného plnéni ve vysi 50 000 KE 2 jedné a vech pojistmych udélosti nastalych v prabéhu
jednoho pojistného roku. Pojisténi se sjednava se spoluicasti 1 000 KE

11. Oploceni, komunikace, zpevnéné plochy

V & 1 odst. 7) ZPP P-150/14 se véta: limit pojistného plnéni pro Skody zpisobené na viech ostatnich stavbach &ini 1 % z horni hranice
pojistného plnéni sjednané pro pojisténi budov, maximalné viak 100 000 KE" nahrazuje vétou: ,\Limit pojistného plnémi pro Skody
zplisobené na viech ostatnich stavbach &ini 100 000 K"

Clanek 3 - Pojisténi proti odcizent, loupeZi a vandalismu

1. Pogkozeni zateplené fasady zviFaty a hmyzem

V pripadé mechanického poskozeni kontaktniho zatepleni obvodového plasté pojisténé budovy nebo jeji stiesni izolace zplsobené
jakymikaliv zvifetem nebo hmyzem poskytne pajistitel pojistné plnéni na Ghradu skod nastalych v tomto misté pojisténi maximalné do
limitw 20 000 K¢, a to v ramci limitw pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi vandalismu (sublimit).

2. Sprejefi

]elii touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi vandalismu na pojisté&mych budovach, vztahuje se toto pojisténi rovnéz na skody
zpUsobené umysinym poskozenim vnéjsiho obvodového plasté budovy pojisténé proti vandalismu malbami, nastiiky nebo polepenim.
Pojistitel poskytne pojistitel pojistné plnéni, a to do vyse maximalné 30 000 K& v ramci limitw pojistného plnéni sjednaného pro pojisténi
budovy proti vandalismu. VynalioZil-li pojistény po pojistné udilosti naklady na konzervaci pojisténé véci (napf. prevence proti poskozeni
spreji a barvami), budou soudstti pojistného plnémi i takto tdelné vynalozené naklady, max. viak ve vy&i 20 % z &astky vynaloZené na tuto
konzervaci pojisténé véci. Bez ohledu na vy3e ujednané limity nesmi plnéni pojistitele prekrogit limit pojistného plnéni siednany pro
vandalismus na nemovitych objekteci.

3. Zabezpedceni finanénich prostFedki

Jedii touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi finanénich prostfedku proti jejich odcizeni, ujednava se, Ze se do limitw pojistného
plnéni 30 000 K¢ za jejich dostatetné zabezpedeni povazuje ulozeni v priruéni pokladné, ktera je umisténa tak, aby nebyla viditeliré, a to
v uzaméené skifini nebo zasuvce.

4. Vyména zamkd

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje na dhradu déelné vynalozenych nakladi vznikljch v sowvislosti s vyménou vlozky zamka vstupnich dvefi
do mista pojisténi {véetné nakladii na vyrobu stejného mnoZstvi Kidil, které existovaly k nahrazovanym zamkim)), ato v piipeadt:

» poskozeni nebo zni¢eni zamkd nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v této pojistné smlouné,

» pokud dodlo k odcizeni kligt od téchto dvefi v souwislosti s pojistnou udlosti ve smyslu pojistmjich podminek ZPP P-200/14..

Pojiténi se v rozsahu dle tohoto é&lanku sjednava na prvni riziko ve smyslu & 23 odst. 1) pism. a} VPP P-100/14 s limitterm pojistného plnéni
pro jednu aviechny pojistné udéllosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku ve vy$i 10 000 K& a se spoluGéasti ve vjEi 1 000 K&

5. Samostatné stojici reklamni panely

Ujednéva se, 2e jei touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi budovy proti odcizeni, odchylné od &l 9 odst. 21) ZPP P-200/14 se za
prisludenstvi budovy nebo ostatni stavby povazuji také reklammi panely samostatné stojicich na konstrukci pevné spojené se zemi. Pgijistitel
poskytne pojistné plnéni maximalné do limitw pojistného plnéni 100 000 KE pro jednu aviechny pojistné udalosti, spoluGéast &ini 1 000 K&

6. Hasici technika (hadice, proudnice, ruéni hasici pFistroje apod.)

le-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi budovy proti odcizenti, vztahuje se pojisténi také na odcizeni hasicich zaFizeni umisténych
uvmiit? budovy (hadice, proudnice, ruéni hasici pristrojie apod.), pri kterém pachattel nepfekonal piekazky bramici odcizeni pojisténi véci.
Pojisténi se v rozsahu dle tohoto ¢lanku sjednéava na prvni riziko ve smysllu &. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14 s limitterm pojistného plnéni
pro jednu a vSechny pojistné udélosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 20 000 KE a se spoludcasti ve vyi 1 000 KE.

7. Véci v automobilu odcizeni

Odchylné od &. 4 DPP P-205/14 poskytne pojistitel na Ghradu skod vznikiych odcizenim mobilnich elektronickych zaifizeni uloZzenych

v motorovém vozidle pojistné plnéni ve vysi max. 100 000 KE z jedné a zarover ze viech pojistmych udilosti nastalych v jednom pojistmém
roce. Ostatni ujednani z(stavaji v platnosti.
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Clanek & - Pojitaéni skel

1. PBékbaeni skiebl
J-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi skel, ujednava se, Ze pojistitel poskytne nad ramec sjednané hormi hranice pojistného
plnéni i za naklady na nouzové zabezpedeni vyplné po rozbitém skle, a to véetné montaZe a demontaZe stavebnich soudésti nutnych

k provedeni nouzového osazeni okennich tabuli &i opravy zasklemi (napf. ochrannych m#iZi, markyz, uzavér oken apod.), maximélné viak do
vy$e 30 % sjednané horni hramice pojistného plnént.

Clianek 5 - Pojisténi strojh a elektronickgch zaiizeni

1. ZaFizeni mimo provoz

Jedli touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zafizeni dle ZPP P-320/14, vztahuje se
toto pojiténi i na zafizeni, ktera jsou provozuschopma, aviak v dobé pojistné udélosti mohou byt mimo provoz, mohou na nich probihat
prohlidky &i opravy, mohou byt v ramci mista pojisténi premisttovana, demontowéna &i opétovné montowdna.

2. Elektronické prvky a soudastky pojisténého stroje

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi stroje dle ZPP P-300/14, vztahuje se toto pojidténi i na jakékoliv podkozeni i zniceni
elektronickych prvkd a souéastek strojnich zafizeni, nosiél dat a zaznami na nich. Za $kody vzniklé na datech vyplati pojistitel skuteéné
vynaloZené naklady spojené s obnovou poskozenych dat, maximalné viak do limitw plnéni 100 000 K& z jedné a viech pojistnjch udélosti
nastalych v prabéhu jednoho pojistného roku. V pripadé $kody zplisobené na datech odeéte pajistitel od pojistného plnéni spolutcast ve
vysi 1000 KE.

3. Plnéni bez odpoétu opotFebeni

Jelii touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi stroje dle ZPP P-300/14 nebo elektronického zafizeni dle ZPP P-320/14 na novou cenu,
potom se ujednava, Ze v piipadé zni¢eni nebo ztraty pojisténého stroje nebo elektronického zafizeni vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici
pFiméfenym nakladim na znovupoiizeni stejného nebo srovnatelného stroje nebo elektronického zafizeni snizenou o cenu vyuZitelmjch
zbytki, aviak bez odpoctu opotiebeni.

Ustanoveni uvedend v pfedchozim odstavci se viak neuplatni v piipadé zniéeni nebo ztraty mobilniho stroje.

4. Pojisténi mobilnich stroji — podminky pro neuplatnéni podpajisténi

Pojistitel neuplatni v pHpadé pojisténi mobilniho stroje na novou cenu podpaojisténi ve smyslu & 22 odst. 1)) VPP P-100/14, pokud pojistnfk
prokéZe, Ze spravné stanovil pojistnou &astku k datu pocatku prvniho pojidténi tohoto mobilntho stroje u pojistitele a zérovei od data
vyroby daného stroje neuplynulo vice nez 10 let.

Pro G&ely tohoto ujednani se ujednéva, Ze pojistma Castka je stanovena spravné, pokud odpovidé potizovaci cené nového maobilnfho stroje
uvedené v dokladu o koupi pii pofizeni stroje prvnim vlastnikem nebo cené, za kterou by bylo moZno stejny typ stroje v obdobné vybavé
téZe vyrobni znaéky znovu pofidit k datu po&atku prvniho pojisténi tohoto stroje u pojistitele na daném misté jako stroj novy, nebo
posledni znamé nové cené stejného typu pojisténého stroje v obdobné vybavé téZe vyrobni znatky z posledniho roku, kdy byl jesté stejny
typ pojisténého stroje na trhu dostupny jako stroj novy. Pojistitel nebude v tomto piipadé pfi zjisfovani nebo vypo&tu nové ceny pro udely
stanoveni podpojisténi zohledfiovat pripadné kurzové rozdily. Pro vylouceni pochybmosti se dale ujednéva, Ze se pojistitelem rozumi
Kooperativa pojistovna, as., Viemna Insurance Group.

5. Vypadek nebo prerudeni dodavky energii

Jelii sjednano pojiténi v rozsahu ZPP P-300/14 nebo ZPP P-320/14, vztahuje se pojisténi také na skody zplisobené na pojist&ném stroji
nebo elektronickém zaifizeni vypadkem nebo prerudenim dodavky elektrické energie, vodly, plynu nebo jiného média.

Vyluky z pojisténi uvedené v &l 3 ZPP P-300/14 zistavaji v platnosti.

Clanek 6 - Pojisténi pferuseni provozu

1. Ddddsgatet!|

Jelii touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi prerusemi provozu, potom se ujednava, e odchylné od &. 3 ZPP P-405/14 se za vécnou
$kodu pro Géely pojisténi prerudeni provozu povazuje i poskozeni nebo zni¢eni majetku dodavatele pojisténého {dale jen .dodavatel’)
nékterym z pojistnych nebezpeti pro pojisténi majetku, ktera jsou konkrétné uvedena v pojistné smlouvé v Casti pro pojisténi pro pFipad
prerusenti provozu.

Odchylné od &. 5 ZPP P-405/14 je pojistnou udélosti i vznik nisledné skody zplsobené pojisténému prerusenim jeho provozu z divodu
vzniku vécné Skody u dodavatele, které nastala v dobé trvani pojisténi a zaroveii v misté provozu dodavatele Za misto provozu dodavatele se
povazuje jeho sidlm, misto podnikani nebo provozovna.

Dodavatelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikovany nebo nespedifikovany vyrobce nebo zpracovatel vyrobkii, komponent, zbozi nebo
surovim, ktery je na zakladé smluvniho vztahu pribézné dodava pojist@mémmu

Mimmo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z prislugnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistmjch podminek vztahujicich se

k pojidténi pferu$eni provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojidténi v tomto rozsahu dale nevztahuje na naslednou $kodu zplsobenour:
a) nedodanim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elektrimy, plynu, vody a telekomunikaénich sluzeb pojistiémémmu,

b) jakymikoliv poskozenim nebo poruchou prenosovych nebo distritbuénich spojii, rozvodi, kabelil, potrubi, produktovodi a zafizeni &i
pristroji s nimi spojenyci.

Pro vyloudeni viech pochybmosti se uvadi, Ze pojistény je povinen prokazat (nese dikazni bfemeno) vznik vécné skody ajeji priciny

u dodavatele.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné a viech pojistmjch udilosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné ve vysi

100 000 K¢, a to v ramci limitw sjednaného pro preruseni provozu (sublimity). Pojisténi se sjednava se spolutiasti ve vysi 1 000 K&
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2. Odbératel

Je-lii touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi prerusemi provozu, potom se ujednéva, ze odchylné od &. 3 ZPP P-405/14 se za vécnou
$kodu pro adely pojisténi prerudeni provozu povazuje i podkozeni nebo zniéeni majetku odbératele pojisténého (dale jen ,odbératel)
nékterym z pojistmjch nebezpeti pro pojisténi majetku, ktera jsou konkrétné uvedena v pojistné smlouvé v asti pro pojisténi pro pripad
preruseni provozu

Odchylné od &l 5 ZPP P-405/14 je pojistnou udélosti i vznik nasledné skody zplsobené pojisténému prerusenim jeho provozu z divodu
vzniku vécné skody u odbératele, kterd nastala v dobé trvani pojisténi a zaroveri v misté provozu odbératele. Za misto provozu odbératele se
povazuje jeho sidlo, misto podnikani nebo provozovma.

Odbératelem se rozumi v pojistné smlouvé specifikavany nebo nespedifikovany subjekt, ktery na zakladé smluvniho vztahu s pojigtémym
prubézné odebira od pojisté&ného vyrobky, komponenty, ZboZzi nebo surovimy, které nasledné dale zpracovéva &i s nimi jimak naklada

v souvislosti se svoji podnikatelskou ¢innosti.

Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z piisluSnych ustanoveni pojistné smlouvy a pojistmyjch podminek vztahujicich se

k pojisténi prerusemi provozu sjednanému pojistnou smlouvou se pojisténi v tomto rozsahu dale nevztahuje na naslednou $kodu zptisobemau:
a) neodebranim ropy, paliv, pohonnych latek, pary, tepla, elektFimy, plynu, vody a telekomunikaénich sluzeb odbératelenm,

b) jakymikalliv podkozenim nebo poruchou prenosovych nebo distrithuénich spojii, rozvodi, kabelii, potrubi, produktovodu a zafizeni &
pristrojii s nimi spojenyci.

Pro vyloudeni viech pochylmositi se uvadi, Ze pojistény je povinen prokazat {nese dikazni bfemeno) vznik vécné skody a jeji pFi&iny

u odbératele.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné a viech pojistmjch udiliosti nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné ve vysi

100 000 K&, a to v ramdi limitw sjednaného pro preruSeni provozu (sublimit). Pojisténi se sjednava se spoluticasti ve vyEi 1 000 KE

3. Pferusenti provozu - $koda na cizim majetku

Jelli touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi preru$eni provozu, potom se v souladu s ustanovenim &L 3 ZPP P-405/14 uvadi, Ze se za
vécnou $kodu povazuje rovnéz koda, ktera vznikla pisobenim nékterého z pojistnjch nebezpeti pro pojisténi majetku, kterd jsou konkrétné
uvedena v této pojistné smlouvé v asti pojisténi pro pripad preruseni provozu, a to tehdy, pokud $koda vznikla na budové v niZ se nachazi
misto pojidtént, jejim zaitizeni nebo zaifizeni nadhézagjicim se ve stejném misté pojisténi (areslu jako misto pojisténi), které pojistdny
nezbytné potiebuje pro vykon své podnikatelské &innosti.

Clanek 7 - Odchylné zpisoby zabezpedeni

Tato &ast smluvnich ujednémi odchylné definuje predepsané zplisoby zabezpeteni pojigtémych pfedmétd vidi kradeZi s piekonanim piekazky.
Tato smluvni ujednami nenathrazuji Dodatkové pojistné podminky DPP P-205/14, pouze se od nich odchyluji. Spole@na ustanoveni uvedena
v 8lancich 1 a2 4, pfedepsané zplsoby zabezpeteni uvedené v &lancich 8 a9 a vyklady pojmi dle &lanku 10 DPP P-205/14 zGstavaji

v platnosti.

Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava predepsany zpiisob zabezpeteni movitjch pfedméti (mimo cenné pfedméty a finanéni prostiediy)
uloZenych v uzavieném prostoru typu A, C nebo D, a to ve znéni:

Kéd Limit pojistného plnéni (Ké) Pozadovany dal$i minimalni zplisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
Prvek zabezpeteni Kvaliita prvku zabezpedeni
X1 do 20 000 dale nespedifikovano
X2 do 50 000 zamek dveii »dozicky zamek nebo
»bezpeénostni visaci zamek nebo
»zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
X3 do 500 000 dvefe plné
zamek dvefi »zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
a bezpenostnim kovanim nebo
»zamek s bezpeénostni cylindrickou vlioZkou a souéasné oteviratelnd
funkéni m#iZ nebo funként roleta nebo
»dva bezpeénostni visaci zimky
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti dvefi s plochou vétsi nez 600 cm2
NEBO
dvefe plné
zamek dvefi »2amek s bezpeénostni cylindrickou vioZzkou
a bezpeénostnim kovanim nebo
»zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soudasné
oteviratelna funkéni m#iZ nebo funkéni roleta nebo
»dva bezpeénostni visaci zamky
PZTS (drive EZS) PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu na

akustticky hlasié nebo na dva mohilni telefony formou vyzvanéni
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Pro Limity pojistného plnéni nad 500 000 K& plati predepsana zplisoby zabezpedeni uvedené v DPP P-205/14 tabulkéach &1, &3 nebo &4,
av zavislosti na typu uzavieného prostoru, ve kterém jsou pojisténé piedméty umist@my.

Odchylné od DPP P-205/14 se ujednava predepsany zp(isob zabezpedemi movitjich pfedmét (mimo cenné predméty a finanéni prostiediky)
uloZenych v uzavieném prostoru typu B ato ve znéni:

Limit pojistného plnéni (Ke) Pozadovany dalsi minimalni zpisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
Prvek zabezpeGeni Kvalita prvku zabezpedemi

do 20 000 dale nespecifikovano

do 50 000 dverfe plné
zamek dveri »dozicky zamek nebo

»bezpednostni visaci zamek nebo
»zamek s bezpednostni cylindrickou vioZkou
do 300 000 dvefe plné

zamek dveii »zamek s bezpeénostni cylindrickou vlioZzkou a bezpeénostnim kovanim nebo
»zamek s bezpetnostni cylindrickou vloZkou a soudasné oteviratelna funkéni
m#iZ nebo funkéni roleta nebo
»dva bezpeénostni visaci zamky

prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &asti dvefi s plochou vétsi nez 600 cm2
NEBO

dvefe plné

zamek dvefi »zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkou

a bezpeénostnim kovanim nebo
»zamek s bezpednostni cylindrickou vlozkou a souc¢asné oteviratelma funkéni
mFi2 nebo funkéni roleta nebo
»dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS (dtive EZS) PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ nebo na dva maohilni telefony formou vyzvanéni

Pro limity pojistného plnéni nad 300 000 K& plaiti predepsané zplisoby zabezpedeni uvedené v DPP P-205/14 tabulce & 2
Odchylné od DPP P-205/14, &. 6 tabulky & 5, se ujednava odchylny zptisob zabezpedeni movitjich predméti flromé pfedmétd uvedenych
v ZPP P-200/14, &. 1 odst. 6) pism. d)l. uloZenych mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi, a to ve znéni:

Limit pojistného plnéni (K&) PoZadovany dalsi minimdlni zptisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
Prvek zabezpedemi Kvalita prvku zabezpedteni
do 100 000 oploceni vyska 160 cm
zamek dveii »zimek dézicky nebo
»zamek s bezpeénostni cylindrickou vioZkeu nebo
»bezpetnostni visaci zamek
do 500 000 oploceni vyska 180 cm
zamek dvef{ »zamek s bezpeénostni eylindrickou vloZkeu nebo
»bezpetnostni visaci zimek
ostraha »v mimopracovni dobé trvale stfeZen volné pobihajicinm hlidacim psem nebo

»trvale stieZzen jednoéiennou fyzickou ostrahou nebo
»je prostranstvi stieZzeno PZTS s prostorovou ochranou s vyvodem poplasného
sigméllu na dva matilni telefony formou vyzvanéni

NEBO
dvere plné
zamek dvefi »zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou

abezpeénostnim kovanim nebo
»zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soudasné oteviratelna funkéni
miiz nebo funkéni roleta nebo
»dva bezpeénostni visaci zamky

PZTS (dtive EZS) PZTS s prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky
hlasié nebo na dva motilni telefony formou vyzvanéni

Pro limity pojistného plnéni nad 500 000 K¢ plati pfedepsané zpiisoby zabezpedeni uvedené v DPP P-205/14, tabulce & S.
Dalsi pozadavky na zabezpedemi fimanénich prostfedki a cennych pfedméti uloZenych v uzavieném prostoru Finanéni prostiedky a cenné
pfedméty uloZené v uzavieném prostoru typu A, CaD

Limit pojistného plnéni (K¢) Pozadovany dal$i minimalni zplsob zabezpedeni uzavieného prostoru

do 5000 Zabezpedeni v rozsahu kodu X3 dle téchto smiuvnich ujednami

do 30 000 Zabezpedeni v rozsahu kédu X3 dle téchto smluvnich ujednémi a soucasné uloZeni ve schrance

do 100 000 Zabezpedeni v rozsahu kodu X3 dle téchto smluvnich ujednami a sou¢asné ulozeni v trezoru nezjisténé

konstrukce nebo BT 0
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Pro Limity pojistného plnéni nad 100 000 K& plati pfedepsané zplisoby zabezpedeni uvedené v DPP P-205/14, tabulkéach & 6, & 7 nebo & 8,
ato v zavislosti na typu uzavieného prostorw, ve kterém jsou umisttdmy.
Finanéni prostiedky a cenné predméty uloZené v uzavieném prostoru typu Ba C

Kéd I.- il e " rgl Mi‘ﬁ.iw n - I 7o dHEﬁ o e u"mﬁ o9 l I - i - zil l
Gi o 30 QOO zabezpedeni dle kodu B3 dle DPP P-205/14 a souéasné uloZeni ve schrance

Pro limity pojistného plméni nad 30 000 K¢ plati predepsané zplisoby zabezpedeni uvedené v DPP P-205/14.

Clanek 8 - Pojiiténi odpovédnosti za tjmu

1. Posunuti poéatku béhu promléeci lhaty

i Setfeni pojistitele zavislé na vysledku Fzeni pred organem vefejné moci (zejména ob&anskopravniho nebo trestniho soudniho Fizeni,
prestupkového nebo jiného spravniho fizeni) nebo rozhodgiho FHzeni, poéne u prava na pojistné plnéni z pojisténi odpovédmosti za Gjmu
promléeci lhiita bézet nejdfive dnem pravmi moci rozhodnuiti v takovém Fizeni. To viak neplati v pFipad, ze pojistény ve smyslu &. 4 odst. 1)
pism. a) ZPP P-600/14 bez zbyteéného odkladu neoznzmil pojistiteli, e poskozeny proti nému uplatmil pravo na nahradu Gjmy.

2. Stavebné-montazni ¢innost

Pro vylouceni pochybmosti a pri zachovami viech vyluk se ujednéva, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu vztahuje i na pravnim piedpisem
stanovenou povinnost pojisténého naradiit nemajetkovou Gjmu nebo skodu (Gjmu na jméni) uvedenou v &l 1 ZPP P-600/14 za predpokladiu,
Ze byla zpusobena jinému v souvislosti se stavebné-momtézmi Sinnosti pojistéméio, je-li takova Einnost pojisténym vykonavéana opravnéné
v ramci ¢innosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédmosti za Gjmu.

3. Pravni fad - uzemni platnost

Odchylné od &. 6 odst. 1) pism. ¢), odst. 2} pism. ¢) a odst. 3) pism. @) ZPP P-600/14 je namisto podmiimky, Ze pojistény za tjmu odpovida
podle pravniho fadu statu nadhézajicino se na Gzemi uvedeném pro tyto Gcely v pojistné smlouvé, podminkou vzniku prava na pojistné
plnéni z hlediska uzemni platnosti pojisténi skutec¢nost, e pojistény za Gjmu odpovidéa podle pravniho fadu jakéhokaliv statu svéta vyjma
oblast zemi platnosti pojisténi podiizena smluvné.

Ostatni podminky vzniku prava na pojistné plnéni z hlediska Gzemni platnosti pojisténi vyplyvajici z &. 6 ZPP P-600/14 ztstavaji
nedotemy.

Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédmosti za djmu s zemmi platnosti zahmuijici také Gzemi USA a/ nebo Kanady, toto
ujednani se ve vztahu k nému neuplatni.

4, Pouzité osoby (pomoanici a zmocnénci)

Pro vylouceni pochybmosti a pifi zachovami viech vyluk se ujednéva, Ze se pojisténi odpovédnosti za Gjmu, je-li sjednano, vztahuje i na
pravnim piedpisem stanovenou povinnost pojisténého natwadit nemajetkovou Gjmu nebo skodu (Gjmu na jméni) uvedenou v &. 1 ZPP
P-600//14, za piedpokladu, Ze byla zplsobena jinému zmocnéncem, zaméstnancem nebo jimgm pomocnikem pouZitym pojiSténym

v souvigdlosti s ¢innosti nebo vztahem pojist&métn, pro které je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi. Tim neni dotéeno ustanoveni § 2914
véty druhé a § 2917 obganského zakonikue

5. Odpovédnost za subdodavky

Pro vylouceni pochybmasti a pfi zachovami viech vyluk se ujednéva, Ze se pojisténi odpovédmosti za Gjmu, je-li siednano, vztahuje i na
pravnim piedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo $kodu (Gjmu na jméni) uvedenou v &. 1 ZPP
P-600/14 v ptipadech, kdy pojistény plni zavazek / smluvni povinnost pomoci jiné osoby a odpovidé druhé smluvni strané ve smyslu § 1935
obdéanského zakoniku tak, jako by plnil sam. Tim neni dotéeno ustanoveni § 2917 ob&anského zakoniku

6. Regresni narok
V piipadé, Ze je proti pojistémému, jakozto osobd, ktera ajmu skutedné zplisobila, uplatnén postil/regres takové Gjmy, povaZuje se tento
postith/regres pro Ggely pojidténi odpovédmostti za Gjmu za narok maijici povahu shodnou s plivodnim narokem.

7. Cinnosti nezapsané ve vefejném rejstéiku

Pojidténi odpovédinositi za Ujmu, je-li siednéno, se vztahuje i na odpovédnost za Gjmu zplsobenou v sowvislosti s &innostmi neuvedemymi
vyslovné v dokumentech vymezujicich predmét &innosti pojisténého, na néz se pojistma smlouva odkazuie, pouze viak za sou¢asného splnémi
nadledujicich predpokiadil:

a) pojistény je v dobé vzniku kodni uddlosti opravnén k provozovani prislusné ¢innosti na zakladé obecné zavaznych pravnich predpisi,

b) odpovédnost za Gjmu zplisobenou v souwislosti s prisluSnou &innosti nemi z pojisténi vyloudena pojistnou smlouvouw, véetné pojistnych
podminek a zvlastnich ujednémi tvoficich jeji nedilnou soucast,

) provozovani prislusné éinnosti pojisténym nepredstavuje podstatné zvySeni pojistného rizika ve srovnami s pojistmym rizikem spojenym
s provozovanim ¢innosti vyslovné uvedenych v dokumentech vymezuijicich pfedmét &innosti pojigtEméing, na néZ se pojistma smlouva
odkazuije,

d) podil pFjm0 z prislusné &innosti na celkovém obratu pojist&ného nepresahuje 5 %

8. Cisté finanéni skody

Nad ramec &. 1 ZPP P-600/14 se piipojisténi odpovédmosti za Sistou finanéni Skodu vztahuje na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého natwadiit $kodu, ktera vznikla jinému jinak, nez jako:

» 3koda na véci, kterou se rozumi skoda zplsobena na hmotné véci jejim poskozenim, znienim nebo ztratouw,

» Skoda na Zivém zvifeti zplisobena jeho usmrcenim, ztratou nebo zranénimm,

» nasledna finanéni Skoda vznikla jako primy disledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi dlovéka, skody na véci nebo skody na zviFeti.
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Kromé& vyluk uvedenych v pojistné smlouvé, pojistmjch podminkach nebo smluvnich ujednanich vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti
za (jmu se toto pripojisténi dale nevztahuje na povinnost natradiit ¢istou finandni $kodu zplsobenaur
a) vadou vyrobku a vadou préce, kterd se projevi po jejim pfedant,
b) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim Liniit nebo termimil, s vyjimkou lhiit stanovenych pravnim predpisem,
soudem nebo jimym organem verejné moci,
¢) poruenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo pfevzata nad ramec povinnosti stanovenych pfimo v pravnim predpisu, v&
pravné zavaznych technickych norem (piisnéji, v $irsim rozsahuw),
d) vadou &innosti auditara, znalce, advokata, notare, likvidiitars, samostatného likvididtora pojistnjch udélosti, drazebnika, exekutora
nebo poskytovatele zdravotnich sluZel,
) vadou projektowé, konstrukéni, ndvrharské, grafické, vyméfovaci &l zaméfovadi, vyzkumné, zkusebni, analytické, testovaci, kontrolni,
dozorové, revizni, informaéni, poradenské, konzultaéni, iéetni, planovaci, zprostiedkovatelské, tlumocnické &i prekladatelské &innosti,
jakékalli dudevmi tviréi &innosti nebo &innosti spodivaiici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé majetku (véetné finanénich hodnot)
nebo vymahami pohledavek,
) v souvislosti s jakoulkali finandni & platebni transakci, véetné obchodovami s cennymi papiry &i jejich drazby,
g) v souvislosti s Gschovou fimanénich hodnot,
h) vykonem funkce &ena statutarniho nebo komtrolniho organu pravnické osotby,
i) porugenim prav z primyslového nebo jiného dusevmiho viastmictvi (napF. prav na patent, prav z ochrannych znamek a primyslovych
vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznademi ptivodu, prav autorskych a prav s nimi souvisejicfdiy),
j) poskytovanim software nebo hardware, Einnosti souvisejici se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi a souvissicimi
&innostmi nebo webovymi portaly,
k) porusenim povinnosti mléenlivosti.
Bez ohledu na jakékalii jiné ujednami s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednémi pravé od tohoto ujednémi pro
pFipojisténi ,C' - neuhradi pojistitel &istou finanéni $kodu, jejiZ nahradu je pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym v &L 2 odst. 4)
ZPP P-600/14..
Pojiistitel poskytne pojistné plnéni z tohoto pfipojisténi také z pojistnych uddlosti vzniklych v dusledku pricimy, kterd nastala v dobé trvani
piipojisténi ,C' siednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé pojistnou smlouvou (ptipadné vice na sebe naverujjivimi
pojistnymi smlouvami), bezprostfedné predchézsjici(mi) této pojistné smlouvé (podminkou je nepietr¥ité trvani
piipojiténi). Z pojistmych udilosti uvedenych v preddhozi vété viak nebude poskytnuto pojistné plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky odpovidéa
rozsahu pripojisténi ,C' siednanému pojistnou smlouvou platnou a Géinnou v dobé vzniku piiginy skody.
Z pojisténi odpovédnosti za &istou finanéni $kodu poskytne pajiistitel z jedné pojistné udéliosti a soutasné ze vech pojistmjch udéliosti
nastalych v pribshu jednoho pojistného roku pojistné pinéni maximalné do sutblimitu ve vy$i 10 % z limitw pojistného plnéni sjednaného
pro zikdadini pojisténi odpovédnosti za djmu.
Pro pojisténi odpovédmosti za &istou finanéni skodu se sjednava spolulcast ve vysi 10 % min. 5 000 K& max. 10 000 K&

9. Ujma zpisobena majetkové propojenym subjektim

Odchylné od &. 2 odst. 4) pism. ¢) ZPP P-600/14 se pojisténi odpovédinosti za Gjmu, je-li siednano, vztahuje i na povinnost nahradit Gjmu,
jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout pravmické osobé, se kterou je majetkové propojen.

Z pojisténi rozsifeného timto ujedndnim poskytne pojistitel z jedné pojistné uddllosti a soutasné ze viech pojistmjch udéllosti nastalych

v prib&hu jednoho pojistného roku pojistné plnéni maximalné do suldiimitu ve vy%i 10 % z limitw pojistného plnéni sjednaného pro zakladni
pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

Z pojisténi viak zstéva vyloucena povinnost nahwadit Eistou finanéni skodu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout osobam
uvedenym v &L 2 odst. 4) ZPP P-600)/14-

10. Vada vyrobku - zakladni software
Za soudast vyrobku se povaZuje také nahrany zakladmi software nebo operadni systém (vé. zakladnich dat), ktery dodal pojistény spoleéné
s vyrobkem.

11, Pojistna ochrana pro nedmysiné vyvozy

Pro vylougemi pochybmosti se ujednéava, Ze pojisténi odpovédmosti za Gjmu zpisobenou vadou vyrobku, je-li sjednano, se vztahuje i na Gjmu
vzniklou mimo oblast Gzemmi platnosti pojisténi s vyjimkou Gzemi USA nebo Kanady, pokud pojistény nebo osoby jej zastupuwijici v dobé
tiplatného nebo bez(iplatného pfedami vyrobku za Gdelem distrithwece nebo pouZivani nebo v dobé prevedeni vlastnického prava k nému
nevédéli ani nemusali védét o skutetnosti, Ze se vyrobek dostane mimo oblast Gzemmi platnosti pojisténi. Tim nejsou dotéeny ostatni
podminky vzniku prava na pojistné plnéni z hlediska uzemmi platnosti pojisténi.

Pro vyloudeni pochybnosti se dile ujednavd, Ze pojisténi odpovédmosti za Gjmu zplsobenou vadou vykonané préce, ktera se projevi po jejim
pfedani, je-li sjednéno, se vztahuje i na Gjmu vzniklou mimo oblast tzemmi platnosti pojisténi s vyjimkou uzemi USA nebo Kanady, pokud
pojitény nebo osoby jej zastupuwijici v dobé predami vysledkl vykonané prace nevédiéli ani nemusali védét o skutecnosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo oblast Gzemni platnosti pojisténi Tim nejsou dotéeny ostattmi podminky vzniku prava na pojistné plnéni
z hlediska dzemmi platnosti pojisténi.

12. Smluvni ujednani pro pojisténi nakladd na montaz a demontaz

1. Odchylné od &. 2 odst. 3) pism. b), &. 3 odst. 2) pism. f) a nad ramec &L 1 odst. 2) aZ 7) ZPP P-600//14 se pojisténi odpovédimosti za
ajmu zplisobenou vadou vyrobku {(mikoli viak pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpusobnou vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim
predani), jelli sjednéno, vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit $kodu spodivagici vyluéné v nakladech
na odstranéni, demontaz, vyjmutti nebo uvolnéni vadného vyrobku a v nakladech na montaz, pripevnémi nebo osazemi bezvadného vyrobku
vymeénou za odstranény vadny vyrobek, ktera vznikla jimému.

2 Pujistitel z pojisténi dle tohoto smluvmiho ujednémi poskytne plnémi vyluéné za niklady Géelné vynaloZené tieti osobou na odstranéni,
demontaz, vyjmutti nebo uvolnémi vadného vyrobku a montaz, pripevnéni nebo osazeni bezvadného vyrobku vymeénou za odstranény vadny
vyrobek (dale jen ,méldady na montaZ a demonits2').

3. Naklady specifikované v odst. 2 uhradi pojistitel i pojisté&mému, pokud tyto nékdady pojistény vynaloZil pii plnémi zikonné povinnosti
pfedchazet vniku Ujem.
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4. Odchylné od &. 5 odst. 3) ZPP P-600/14 je podminkou poskytnuti plnéni z pojisténi nakladl na montaZ a demonta? z hlediska éasové
platnosti pojisténi soucasné splnéni nasledujicich predpoklaai:

a) konlréttmi vadny vyrobek, ktery zptsolbil $kodu ve smyslu odst. 1, byl pojistémym platné nebo beziplatné predan za Géelem distritbuce

nebo pouzivami nebo k nému bylo pojisté&mym pievedeno vlastnické pravo v dobé trvani tohoto pojistént,

b) v dobé trvani tohoto pojisténi:

i) poskozeny poprvé pisemné uplatnil ndrok na nahradu Skody proti pojistEmému, nebo
ii) pojistény vynazloZil naklady specifikované v odst. 2 pi plnéni své zakonné povinnosti predchazet vzniku tjem.

¢) pojistény uplatmil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku tohoto pojisténi.
5. Pojistitel poskytne pojistné plnéni také z pojistmych udélosti vznikljch v dusledku pficiny (poruseni pravni povinnosti nebo jiné pravmi
skutecnosti)), ktera nastala v dobé trvani pojisténi nakladi na monta2 a demonté2 sjednaného u pojistitele uvedeného v této pojistné
smlouvé pojistnou smlouvou (pFipadné vice na sebe navanjjiimi pojistnymi smlouvami)), bezprostfedné preddnézsjici(mi) této pojistné
smlouvé (podminkou je nepfetrZité trvani pojisténi), pripadné v dobé retroalktivniho kryti, pokud bylo sjednano v prvni z takovych
bezprostiedné na sebe navazuijicich pojistmych smluw.
Z pojistmjch udédlosti vzniklych v dusledku pravnich skutecnosti, které nastaly prede dnem pocatku pojisténi dle této pojistné smlouwy,
véak pojistitel neposkytne pojistné plnéni v rozsahu vétsim, nez jaky odpovidid rozsahu pojisténi sjednanému pojistnou smlouvou platnou
a G&innou v dobé vzniku pFiciny Gjmy (resp. rozsahu pojisténi sjednanému pro retroaktivni kryti ujednané v prvni z na sebe bezprostfedné
navazujicich smluv ve smyslu preddhozi véty, pokud pFicima vzniku Ujmy nastala v dobé takového retroaktivniho kryti)).
Pojiistitel neposkytne pojistné plnéni ze $kodnych udiiosti vznikljch v disledku préavmi skuteénosti, ktera nastala prede dnem podatku
pojisténi dle této pojistné smlouvy, pokud:

a) se jedna o Skodnou udalost vzniklou v disledku pravmi skutetnosti, ktera pojistémému v dobé uzaviemi této pojistné smlouvy byla

nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt znama,

b) v souviislosti se $kodnou uddlosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojisténi odpovédmosti za Gjmu (Skodu)

sjednaného ve prospéch pojisténého na zikladé jiné pojistné smlowwy, nezavisle na tom, se kterym pojistittelem byla uzaviena.
6. Odchylné od &. 6 ZPP P-600/14 je podminkou poskytnuiti plnéni z pojidténi nakladt na monta? a demontaz z hlediska tizemmi platnosti
pojisténi je soucasné splnéni ndsledujicich predpokladii:

a) k vynalloZemi naklad( na montaZ a demontéa2 do$lo na Gzemi uvedeném v pojistné smlouvé,

b} konkrétmi vyrobek, ktery zpisolil Skodu ve smyslu odst. 1, byl pojist@nym aplatné nebo beziplatné predan za Géelem distrithuce nebo

pouzivani nebo k nému bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo na Gzemi uvedeném v pojistné smlouwd,

) ke smontovami konkrétniho vadného vyrotiku, ktery zptsolbil $kodu ve smyslu odst. 1, s jinou véci, jeho pripevnéni k jiné véci nebo

osazeni do jiné véci doslo na Gzemi uvedeném v pojistné smlouwé,

d) narok na nahradu &kody byl proti pojisténému uplatnén na izemi uvedeném v pojistné smloww,

e) narok na nahradu %kody byl proti pojist&nému uplatnén podle pravniho fadu statu nadhizsiiciho se na (izemi uvedeném v pojistné

smlouvd,

f) pojistény za Skodu odpovida podle pravmiho fadu statu nadhézsjiciho na Gzemi uvedeném v pojistné smlowwé.
Pojistitel poskytne pojistné plnéni vzdy pouze v rozsahu stanoveném pravnim Fadem statu nachézsjiciho se na Gzemi uvedeném v pojistné
smiouvé.
7. Pojisténi se vztahuje pouze na odpovédnost za $kodu vzniklou v pri¢imné souvislosti s vadou dodaného vyrobku. Pojidténi se viak
nevztahuje na odpovédnost za $kodu vzniklou v diisledku vadné provedené montaze, pripevnéni nebo osazeni vyrobiku.
8. Pojisténi se dale nevztahuje na nahradu naklad’ na prepravu bezvadného vyrobku uréeného k vyméné za vadny vyrobek ani na nahradu
naklad( na prepravu vadného vyrobku ani na nahradu naklad na piepravu jiné véci, ktera obsahuje vadny vyrobek, jakkoli spojenych
s provedenim odstranéni, demontaze nebo uvolnéni vadného vyrobku nebo montaze, pfipevnéni nebo osazeni bezvadného vyrobku vyménou
za odstranény vadny vyrobek.
9. Pojisténi se dale nevztahuje na pfipad, kdy vadnost dodaného vyrobku byla zjisténa pii vystupni kontrole u pojisitEméihe, anebo pii této
vystupni kontrole mohla byt zjist&ma, pokud by tato kontrola byla fadné provedema.
10. Pojistitel dale nehradi djmu vzniklou poskozenému tinm, Ze musel zaplattit za dodany vadny vyrobek nebo za bezvadny vyrobek uréeny
k vyméné za vadny vyrobek.
11. Pojidténi se dale nevztahuje na odpovédnost za $kodu zplsobenou jakymkalli porudenim prav z primyslového nebo jimého dusevniho
vlastnictvi (napf. prav na patent, prav z ochrannych znamek a pramyslovych vzord, prav na ochranu obchodni firmy a oznademi pivodu, prav
autorskych a prav s nimi souvisejicfh).
12. Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s vadnym vyrobikemn, ktery je uveden miZe,
nebo ktery byl smontovan s véci, pripevnén k véci nebo osazen do véci, ktera je uvedena niZe, nebo jehoZ smontovanim s véci, pfipevnénim
k véci nebo osazenim do véci vznikla véc, ktera je uvedena nize:

a) motorové vozidlo nebo jeho &ast,

b) drazni/kolejové vozidlo nebo jeho &ast,

d) plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho &ast,

d) vzdusny dopravni prostfedek nebo jeho &ast.
13. Pojistitel dale neuhradii naklady specifikaované v odst. 2, jestlize bylo provedena, nebo je zFejmé, e je/bude tfeba provést staZemi vadného
vyrobku vyrobeného (dodaného) pojist&nym nebo vyrobku jiné osolby, ktery obsahuje vadny vyrobek vyrobeny {(dodany) pojisténym z trhu.
14. Na pojisténi dle tohoto smluvniho ujedndni se dale vztahuji viechny vyluky a omezeni pojistného plnéni vyplyvaiiici z pojistné smlounsy,
pojistnych podminek a zvladtnich smluvnich ujednami vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmuw, pokud neni vyslovné ujednano jinak.
15. Bez ohledu na jakékali jind ujednani, s vyjimkou vyslovné v pojistné smlouvé uvedeného odchylného ujednémi pravé od tohoto smluvniho
ujednani pro pojisténi nakladii na montaz a demontaz - neuhradi pojistitel 3kodu ve smyslu tohoto smluvniho ujednant, jejiz nhradu je
pojistény povinen poskytnout osobam uvedenym v &l 2 odst. 4) ZPP P-600/14.
16. Na thradu pojistmjch udéliosti z pojisténi nikladd na montaZ a demontaz poskytne pojistitel pojistné plnéni z jedné pojistné udiliosti
a zaroven v souhrnu ze viech pojistmjch udéllosti vznikljch z pfiéim nastalych v pribéhu jednoho pojistmého roku maximalné do vyse
200 000 K& v ramci limitu pojistného plnéni sjednaného pro zakladmi pojisténi odpovédnosti za Gjmu (resp. v ramci subblimitu sjednaného
pro pojisténi odpovédmosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou préace po predant, je-li sjedmdgm).
17. Pojisténi naklad( na montaZ a demontéz se sjednava se spoluticasti 10 %, min. 10 000 K&
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Stavebni rozpodet

VERLAG
DASHOQFER|
Vefejné prostranstvi namésti Hrdinii, Krnov — nestavebni zasahy Doba vystaviby: Objednatel:
Druh stavby: Zacgatek vystaviby: 09.10.2023 Projektant:
Lokalita: Krnov Konec vystavby: Zhotovitel:
JKSO: Zpracovano dne: 09.10.2023 Zpracoval:
Kéd Zkraceny popis MJ Mno2stvi Cema/MJ Naklady (Ké&) Cenmova
Rozméry (K&) Dodavka |} MontaZ | Celkem soustava
1" PFipravné a pfidruZené prace
1 113108315R00 Odstranéni asfaltové vrstvy pl. do 50 m2, tl.15 cm m2 7,00 A|IS 1l /2022
2  113106121R00 Rozebrani dlazeb z betonovych dlazdic m2 36,40 RS 1l / 2022
M46 Zemni prace pfi montazich
3 460030111R00 Kaceni stromti priméru do 30 cm kus 2,00 |IS 1l /2022
4  112201112R00 Odstranéni pafezi o priméru do 30 cm, svah 1:5 kus 2,00 |IS 1l /2022
5 174201201R00 Zasyp jam po pafezech D 30 cm kus 2,00 BIS 1l / 2022
6 162301411R00 Vod.pfemisténi kmeni listnatych, D 30cm do 5000 m kus 2,00 RS 1l / 2022
7 162301421R00 Vodorovné pfemisténi pafezi D 30 cm do 5000 m kus 2,00 RIS 1l / 2022
8 162702292R00 Poplatek za skladku: vétve a kulatiny t 0,15 RIS 11 /2022
13 Hloubené vykopavky
132200010RAD Hloubeni nezapaz. ryh Sifky do 60 cm v horniné 1-4 m3 19,16 RIS 1l / 2022
10 132200012RAD Hloubeni nezapaz.ryh Sifky do 200 cm v horniné 1-4 m3 11,32 RS 1l / 2022
18 Povrchové Upravy terénu
11 183101114R00 Hloub, jamek bez vymény pidy do 0,125 m3, sv.1:5 kus 166,00 BIS 1l / 2022
12 184102111R00 Vysadba dfevin s balem D do 20 cm, v roviné kus 166,00 BIS 1l / 2022
13 00001VD Carpinus betulus, KO, vel.60 cm kus 166,00
14 183403111R00 Obdélani pady nakopanim do 10 cm v roviné m2 23,75 s il / 2022
15 183101111R00 Hloub, jamek bez vymény plidy do 0,01 m3, svah 1:5 kus 950,00 |IS 1l / 2022
16 183204113R00 Vysadba cibuli nebo hliz kus 950,00 HIS 11 /2022
17 0001010VD Cibuloviny mix kus 950,00
18 182301123R00 Rozprostreni ornice, svah, tl. 15-20 cm, do 500 m2 m2 63,86 RS 1l / 2022
19 10364200 Ornice pro pozemkové Upravy m3 12,77 RIS 1l /2022
20 181301102R00 Rozprostreni substratu, rovina, tl. 10-15 cm,do 500m2 m2 63,86 RS 1l / 2022
21 10371500 Substrat zahradnicky B VL m3 6,39 RIS 11 /2022
22 183205113R00 ZaloZeni zahonu v roviné/svah 1 : 5, hor. 4 m2 63,86 RS 1l / 2022
23 183101112R00 Hloub, jamek bez vymény pudy do 0,02 m3, svah 1:5 kus 263,00 BIS 1l / 2022
24 184102110R00 Vysadba dfevin s balem D do 10 cm, v roviné kus 263,00 RS 1l / 2022
25 0001010VD Trvalky mix kus 223,00
26 0001010VD Traviny mix kus 40,00
27 568111111R00 Zfizeni vrstvy z geotextilie skl.do 1:5, $.do 3 m m2 76,36 RS 1l / 2022
28 69381111 Geotextilie netkana ¢erna zahradnicka 50 g/m2 m2 84,00 RS 1l / 2022
29 184921093R00 Muléovani rostlin tl. do 0,1 m rovina m2 76,36 RS 1l / 2022
30 58333664 Kamenivo tézené frakce 8-16 kacirek prany VL m3 7,64 \1S 11/ 2022
31 185851111R00 Dovoz vody pro zalivku rostlin do 6 km m3 2,87 HI1S 1l / 2022




32
33
34
35
36
37
38
39
40

|

41

42
43
44
45

46
47

48
49
50

51

52
53
54
55
56
57
58

59
60
61

62

185804312R00
08231320
183101115R00
184102114R00
00001VD
00001VD
184808325R00
008001 VD
184202112R00
21
215901101RT5
56
564932111R00
58342685t
564811111R00
58342565t

59
591111111R00
58380155

o1
916581112R00
00811VD
917862111RT5
H23
998231311R00
0

596911111R00

008121VD
004116VD
004117vD
004118vD
004119VD
004120vD

S
979087213R00
979081121R00
979089001R00

10391100

Zaliti rostlin vodou plochy nad 20 m2

Voda necisténa - stocné

Hloub, jamek bez vymény pidy do 0,4 m3, svah 1:5
Vysadba drevin s balem D do 50 cm, v roviné

Acer platanoides, Dtbal, OK 14-16

Gingko biloba, Dtbal, OK 14-16

Hnojeni ostatnich dfevin hnoj. do 0,5 kg/1saz

Tableta hnojivo

Ukotveni dfeviny kaly D do 10 cm, dl. do 3 m

Uprava podloZi a zakladové spary

Zhutnéni podlozi z hornin nesoudrznych do 92% PS
Podkladni vrstvy komunikaci, letist' a ploch
Podklad z mechanicky zpevnéného kameniva tl. 10 cm
Kamenivo drcené 16/32

Podklad ze $térkodrti po zhutnéni tloustky 4 cm
Kamenivo drcené 8/16

Kryty pozemnich komunikaci, letist a ploch dlazdénych (ptediaziy)
Kladeni dlazby velké kostky,loze z kamen.tl. § cm
Kostka dlazebni velka 15-17 cm 1t=2,5m2

Doplfujici konstrukce a prace na pozemnich komunikacich a zpevnénych plochach

Osazeni ocel. zahradniho obrubniku

Obruba ocelova

Osazeni stojat. obrub.bet. s opérou,loZze z C 12/15
Plochy a Gpravy uzemi )
Pfesun hmot pro sadovnické a krajin, apravy do Skm
V&eobecné konstrukce a prace

Kladeni $lapaki do loZe v roviné

Slapak betonovy 250x1 QB

D+M betonové kostky (délici prvek)

D+M informaéniho panelu

D+M odpadkového kose

D+M stojanu na kola

Odstranéni stavajiciho zabradli

Pfesuny suti

Nakladani vy?our.hmot na dop.prostredky-komunikace
Priplatek k odvozu za kazdy dal$i 1 km

Poplatek za ulozeni odpadniho §térku a kameniva, skupina odpadu 010408
Ostatni material

Kura mul€ovaci VL

m3
m3
kus
kus
kus
kus
kus
kus
kus

"RTR

m2
kus
kus
kus
kus
kus
soubor

m3

2,87
2,87
16,00
16,00
15,00
1,00
16,00
32,00
16,00

37,73

37,73
52,82
37,73
22,64

37,73
15,09

102,15
102,15
46,84

37,38

0,50
6,00
5,00
1,00
2,00
2,00
1,00

30,48
170,67
30,48

2,15

RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS 1l / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022

RTS Il / 2022
RTS Il / 2022

RTS Il / 2022
RTS Il / 2022
RTS Il / 2022

RTS 1l / 2022

RTS Il / 2022
RTS 1l / 2022
RTS Il / 2022

RTS Il / 2022

Poznamia:




Stavebni rozpodet - rekapitulace

VERLAG
DASHOFER]
Veiejné prostranstvi namésti Hrdinil, Kmov — nestavebni zasahy Doba vystavb Objednatel:
Druh stavby: Zagatek vysta09.10.2023 Projektanit:
Lokaliita: Krnov Konec vystavi Zhotovitel:
Zpracoval: Zpracovano d09.10.2023 Zpracovano dne: 09.10.2023
Objekt [Kéd  JZkraceny popis | | Naklady (K&) - dodavka Naklady (K& - Montaz |  Naklady (Ké&) - celkem
1 Pripravné a pridruzené prace
M46 Zemni prace pfi montdzich
13 Hloubené vykopavky
18 Povrchové apravy terénu
21 Uprava podloZi a zakladové spary
56 Podkladni vrstvy komunikaci, letist' a ploch
59 Kryty pozemnich komunikaci, letist a ploch diazdénych (piediazby)
a1 Dopliiujici konstrukce a prace na pazemnich komunikacich a zpevnénych plochach
H23 Plochy a apravy azemi
0 VSeobecné konstrukce a prace
S Presuny sutf

Ostatni material

Celkem:

668 984,18




VERLAG
DASHOFER

Kryci list rozpoctu

Vefejné prostranstvi namésti Hrdimul,

Daitum,, razitko a podpis

Datum, razitko a podpis

Dattum, razitko a podpis

Krnov — nestavebni zasahy Objednatel: ICoDIC:
Druh stavby: Projektant: IComIC:
Lokalita: Krnov Zhotovitel: GRISPA s-r.o. ICO/DIC:
.. ; ) Konec . .
Zacéatek vystaviby: 09.10.2023 vystavby: Polozek: 62
JKSO: Zpracoval: Datum: 09.10.2023
Rozpoctové naklady v K&
A Zakladni rozpoétové naklady S Doplitkové naklady @ Naklady na umisténi stavby (NUS)
HSV Dodavky 249 426,74 |Prace piestas 0,00|Zarizeni stavenisté 0
Montéz 353 526,02 |Bez pevné podil. 0,00 |Mimostaw. doprava 0
PSV Dodavky 0,00 | Kulturni pamatka 0,00{Uzemni vlivy 0
Montaz 0,00 Provozni vlivy 0
“M* Dodavky 0,00 Ositattni 0
Montaz 5 278,00 NUS z rozpocitu 0
Ostatni material 3 873,60
Pfesun hmot a suti 56 879,81
ZRN celkem 668 984,18 |DN celkem 0,00|NUS celkem 0,00
DN celkem z obj. 0,00/|NUS celkem z obj. 0,00
ORN celkem
ORN celkem z obj. 0,00]
Zaklad 0% 0,00
Zaklad 15% 0,00|DPH 15% 0 00|Celkem bez DPH 668 984,18
Zaklad 21% 668 984,18 DPH 21% 140 486,68 |Celkem v&etné DPH 809 470,86
Projektant Objednaiel Zhattovittel

Poznamka:



Seznam poddodavatelii

v ramci vefejné zakizky malého rozsahu:

»Verejné prostranstvi namésti Hrdintd, Krnov — nestavebni zisahy%

CAST 1

Obchodni jméno poddodavatele: [Nevyuiijeme sluzeb poddodavatelu

¢ |

DIC: |

Sidlo (misto podnikani / bydli§t&)
poddodavatele:

Osoba oprdvnénd jednat za
poddodavatele:

Prehled v&cného rozsahu plnéni: ||

IC:

Obchodni jméno poddodavatele: ||
C |

DIC:

Sidlo (misto podnikani / bydli§t&)
poddodavatele:

Osoba oprdvnénd jednat za N
poddodavatele: 1

Ptehled v&cného rozsahu plnéni: ||

CAST 2

Obchodni jméno poddodavatele:

IC |

DIC: |

Sidlo (misto podnikani / bydli§t&)
poddodavatele:

Osoba oprdvnénd jednat za i |
poddodavatele: 1

Pfehled v&cného rozsahu plnéni: }
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V Krnové& dne 25.6.2024
Ing. Marek Uliény, jednatel





